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ΘΑ ΙΜΑΣΤΕ, 

Πριν αττό οιο χρόνια. 



ΣΑΝ ΤΟΝ ΚΙΡΟΦ 

αϊτό βόλι τ’) μττελογβαρντέιτςυ-^ινό- 
βιεβτςο, τυ λιςτί Νιχολάεφ, ςκοτόΟιχε ο Σεργέι Μιρόνοβιτ^ Κίροφ. 

Απ’το χέρι τυ τακςικύ ε*/τρυ ςκοτόΟιχε ο άνΟροττος, ττυ όλι 
τι λαμττερί ^οί-τυ τιν έόοςε για τιν ιττόΟεςι τις 
για τιν ιττόΟεςι τυ χομυνι^μύ, για τιν ιττόΟεςι 


τις ανΟροπό~ιτας. 



εργατιχις ταχςις, 
τις 


αττελεφτεροςις 

















<0 ζίντροφος Κίροφ ίτανε προτότιπο μπολςεοίκο, πυ δεν 
ρε φόβο κε διςκολίες για τιν επιτιχία το ρεγάλο ςκοπό, πυ 
μπροςτά το κόμα. I εφΟίτιτά-το, ι ςιοερένια-το ςταΟερότιτα. » 
μάςιες ικανότιτες ένΟυςιόδικο εμπνεφςτί τις επανάςταςις :ιναοαΓ. 
νίζανε έτςι ενκάρδια κε μαλακά ςτις προςοπικές ςιντροφικές κ ε 
λικές ςχέςις, με τέτια Οερμότιτα κε μετριοφροςίνι, πο μποοόνε '«, 7 
χαραχτιρίςυνε μόνο τον πραγματικό λενινιςτί^. 

«I εχτρί τις εργατικίς τάκςις το κςέρανε, ςε πιο να ςτέλνυ,Ε 

το προδοτικό βόλι. 


~ονυ / - 

» I 


Πιροβολύςανε ίςια ςτιν καρδιά-μας. Προςπαβόςανε να 
το χτίπιμά-τυς, όςο μπορόνε ςιμά ςτιν καρδιά το κόματος*,—ίπε 
ςτο λόγο-το ο ςίντροφος Μόλοτοφ πάνο ςτιν κιδία το Κίροφ. 

Με το ςκότομα το ενός απ’το ς μεγάλος αρχιγυς το κόματος 
κε τις εργατικίς τάκςις ι εχτρί ςκεφτόντανε να ςπίρονε τον πανικό 
ςτις ςιδερένιες γραμές το κόματος κε το προλεταριάτο. Μα ι ερ- 
γαζόμενι τις μεγάλις χόρας ςαν απάντιςι ςτι Οεριόδικι δολοφονία 
το Κίροφ,—το αγαπιμένυ ςιμπολεμιςτί το μεγάλο Στάλιν, ακόμα 
πιο δινατά πικνόςανε τις ςιδερένιες-τυς γραμές γίρο ςτο λενινιςτικό 
κόμα. 

Ο Σεργέι Μιρόνοβιτζ με εκςέρετα λεπτά εςθίματα φρόντιζε για 
τι γενιά πυ μεγαλόνι—για τα πεδιά. 

I ζοί κε ο αγόνας το ςιν. Κίροφ ίνε το πιο λαμπρό παρά- 
διγμα για τος πιονέρυς κε μαθιτές, πός πρέπι να ίύμε, να μα- 
θένυμε κε ν’ αγονιζύμαςτε! 

—02 /μ αςτε τε τιι, όπος ο Σεργέι Μιρόνοβιτζ Ιν ίρ ο φ. 





Γ. ΚΟΣΤΟΠΡΛΒ 




ΟΦΑΡΟΙ ΤΥ ΑΓΟΝΑ 


Ακόμα ςτις καρδιές 

ι πίκρα παραδέρνι 
Κε γλίγορα αφτί 

να ζβΐςι δεν μπορί.. 

Ανε ονόματα, 

ττο λιζμονιά δεν πέρνυν, 
Ανε ονόματα— 

φοτίζυν τι ζοί, 

Σαν Κίροφ τ’ όνομά,,. 

Το εχτρικό το βόλι 
Σταμάτις’ τιν καρδιά-τ\ 

Μα κζέχας’ ο εχτρός! 

Σε κάθε-μας χόριό, 

ςε κάθε μιά-μας πόλι 
Κε τορα, ςαν κε χτες, 

μαζί-μας ίν 1 αφτός! 

Π ο βραζ’ το χτίςιμο, 

πυ κέι ο αγόνας, 
Παντύ, πυ κόκινι 

ςιμέα τριγιρνά,— 

Γενεά, αώραςτι, 

αφόβιτ' ςαν κι’ αφτόνα 
Βαδίζομε εμπρός— 

αντάκςια γενιά! 

Το Κίροφ τ’ όνομα, 

ι φλογερό καρδιά-τυ, 

Σαν φάρος για εμάς 
φοτίζι τι ζοί, 

Σαν μπόρα ςτ 1 ορανό 

τα ςίν^φα ςκορπίζι, 
Σκορπίζ' τι ςκοτινιά, 

ςαν ίλιος το προί!.. 


- 


η 


3 ' 





ΤΟ ΤΑΓΜΑ ΤΥ ΚΙΡΟΦ“ 


τυ 


Σ ενα α~ τα νύμερα το περιοδικό 
Λονδίνο «Νιό Σχέιχςμεν ενχ ί5έΐζεν» 
οιμοςιέφχικε ένα άρθρο χυ ανχαποκριχί-τυ 
κπ χι Βιένι για χι ςινκένχροςι χυ χάγμα- 
χος χον ςςυνχςμπύνχοβχςον, πυ έφερε χο 
όνομα: εΤάγαα χο Κίροφ». Ο ςινγραφέας 
αφχύ χο άρθρο ανετχάνχεχα ανχάμογε αφχί 
χι ςινκένχροςι χιν όρα, πο περπαχόςε ςχο 


.. I 

°7Α 


οάςος. 


Νά χί γράφι; 

Το αναπάντεχο ςιναπάντιμά-μυ μ’επέτρε- 
πςε να ίμε μάρτφας ενός εκπλιχτικύ θεάμα¬ 
τος·. πυ μπορύςε κανένας να οι ςε χόρα 
μιςοφαςιςτικίγ διχτατορίαγ. π ο κιριαρχί ςτι 
ςτχρονι Αφςτρία: μια ςτρατιοτικί παρέλαγι 
τυ τάγματος τις ανπφαςιςτικίς άμιναγ. 

Όταν γίριζα απ'το δάςος. ίδα ςτι 
διαςτάοροςι το μονοπατιύ διο νέα κορίτςια. 


Μίλιςαν μαζί-μυ χε φενότανε, ότι το 
άλο ίΟελαν να μ 1 έχυνε πολίν χερό^ζ 
παρέα-τυς. Άμα έχανα ακόμα κάμποςα οίμ 2 ! 
τα, με ςταμάτιγαν διο νέι κε μυ γιρέτχςχ,; 
τςιγάρο. Παρακάτο ίδα ακόμα κάμποςς- 
ομάδες εφιοον χε κοριτςιόν. Όλι με ~ 2 ρ 2 1 
χολυΟύςανε προςεχτικά. (Οελαν να τπάςον 
κυοέντα μαζί-μυ. Άκγαφνα γταμάτιςα, 6αο- 


τρατιοτι- 


μάςοντας. Σιμά εκί αχυςτικε ένα 
χο διάταγμα: 

— Να ςινταχτί το τάγμα! 

Σ’ ένα -χαμίλομα ίςια-ίςια μ-ροςτά-μν 
ίδα διακόςιυς ανΟρόπυς ντιμένυς πολιτι/ά. 
πυ ςτεκόντανε παραταγμένι. Εκίνι τι ςτιγμί 
με ίδανε διο άνΟροπι. ~υ κςεκίνι-αν κ' ερ¬ 
χόντανε ςε μένα. 
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Τί θέλετε εδό: 


Τυς απάντιςα, ότι απλός χάνο -εοί- 
πατο. Μα απάντιςί-μυ δεν τυς ικανοπίιςε. 
Ανανκάςτικα να τυ: δίκ:ο το ανκλικό-μυ 
διαοατίριο. 


I 

• 1 

ΙΤΓόΧνβ. Ι\ΐ6ν872 £00. 

να μιν χιτάζετε 

τυ: ανΟρόπυς-μας ςτο πρό- 

ςοπο. 


ζ\ρχιςε το 

προςχλιτίριο. 0 χομαντί- 

ρος τυ αποςπα.ματος μας διάβαςε τα ονό- 

ματα όλον οιχο 

ς να πι τα επίΟετά-τυς 

Έπιτα ίπε ςτον 

αρχιγό: 


-•Όλα ινε εντάκςι. Όλι ίνε -τις 
Οέςις-τυ: εχτός απ τυς ανΟρόπυς τυ απο- 
ςπάζματος «άγνοςτοςα,ι οπίι αντάμοςαν μια 
περιπολία τυ /άιμβερ διο μιλιά μακριά απ' 
εδό κε δε Οα έρΟυνε. για να μιν προκαλέ- 
ςυνε ιποπςίες. 


1 περιςότερι ίτανε αττό 20 ος 25 
χρονον, παρόλο πυ μερι/ί απ’αφτύς μυ 
φενοντανε -αν ιλιχιομένι. Όλι ίτανε δίχος 
όπλα. ΙΙανο ςτα γορτα οριςκότανε ένα 
χομάτι κό/ινο ίφαζμα, πυ έκςι γινέκες το 
χαρφόνανε ς 1 ένα μικρό κοντάρι. 

Ίςτερα απ' το διάταγμα: «ΓΙροςο/ί!», 
0 α ΡΧ ι αποτάΟικε ς 1 αφτύς με ςίντομο 
λόγο. ίπε για το ςκοπό τυ τάγματος, τις 
απελεφΟέροςις τον εργαζομένου τις Αφςτρίας 
κτ: τι φαςιςτικί μπότα. Τυς ίπε. ότι το 
τάγμα-τυς εγι το όνομα τυ εργατικό αρ/ιγύ, 


~υ τον ςχότοςαν πέρςι ςτο Λενινγράντ. 
ίο ίχανέ μεγάλι τιμί-τυς να φέρι το τάγ¬ 
μα-τυς το όνομα τυ Κίροφ. 

Εχίνι τι ςτιγμί ιπςόςανε τι μεγάλι 
χ-όχινι ςιμεα. Ιίάνο ς 1 αφτί με μεγάλα γρά- 
μχτα εγραφε: «Τάγμα τυ Κίροφ». 

θα διαδάζο φοναχτά τον όρκο,— 
^χχολυΟυςε ο αρχιγός,—χε ίςτερα άμα Οα 
ζ°, καθένας, πυ έχι καμιά αμφι- 

^λ.α αος οε Οα μπορέςι να ίνε πιςτός ος 
" 0/ τ ®?°· οε Οα ιποφέρι τα βαςανι- 


> 0, ' ι τ: \ ΪΡΌ^-μας. να μυ 

οοςι το λογο-τυ, ότι Οα ςοπένι χ ε \ α ςυιν- 

κ Γ τ ° , '/.ψ-μο Μ-ορί να φΐγι από μας, 
Ζ Ί V* το ίεόόμαςτε γιατί ίτανε τίμιο-. 


Εκίν 


απομενυυ Οα «ονάκςυν: 
«ορχζυμε» ίςτερα αφυ το χάνι αφτό ο κο- 


μαντίρος.. Μα πριν ν’ αρχίςυμε τιν ορκομο- 
ς '^ ν π Ρ έπι ™ εφχαριςτιςυμε τυς δόδεκα 
ςινιροφυς, τυς αντιπροςοπυς τυ τακτικό 

ςτρατό κε τυς οχτό αντιπροςοπυς απ’ το 
χάιμδερ για το ότι ορίςκυντε ςίμερα ςτις 

γραμές-μας. 

Ίςτερα κατεοαςαν τιν τεράςτια ςιμέα 
κε διάβαςαν τιν ορκομοςία: 

«Ορκίζομε ςτυς ςιντρόφυς εργάτες να 
φιλάγο τιν προλεταριακί πιΟαρχία, να ιπακυο 
ςτυς αρχιγός κε κομαντίρυς πυ τυς έκλεκςα 
ο ίδιος, να παλέπςο παντύ κε πάντα ενάν¬ 
τια ςτο φαςιζμό, τιν τιρανία, για τιν τελι- 
οτικί απελεφΟέροςι τον εργατόν τις Ατςτρι- 
ας». Κε ςικόνοντας το κεφάλι ο νεαρός ίπε: 

κε κατόπι-τυ όλο το τάγμα 


«Ορκίζομε! 
επανέλαβε: 


: Ορκίζυμ 


=!» 


Έδοςαν τι ςιμέα ςτον κομαντίρο κε 
το τάγμα ςικόνοντας πάνο τις ςφιγμενες 
γροθιές τραγύδιςε το «Ιντερνατςιονάλο. 

Μετά ένα λεφτό ι παρέλαςι τέλιοτε κε ι 
φρορί μυ ίπανε: 

— Απομένετε εδό τρία λεφτά, επι- 
ςτρέπςτε απ τον ίδιο δρόμο, απ’ όπυ ίρΟατε 
χε να μιν προςπαΟίςετε να μα- παοαχολυ- 
Οατε. 


Ίςτερα ενοΟιχανε με το πλίθος. ’ 
Τελεφτέα μίνανε τα έκςι χοοίτςια, πυ 
φένετε, ίτανε φρυρά. Ακόμα μια ςτιγμί χ’ 
εγό έμινα μόνος-μυ, Σφόνκιςα τα μάτια-μυ 
ςα να προςπαΟόςα να κςιπνίςο από όνιρο. 
Μα αφτό δεν ίτανε όνιρο, αλά πραγματι¬ 
κέ πεοέλαςι τυ τάγματος τις διμοχρατιχίς 
άμινας. πυ έτερε το όνομα τυ Κίοοπ. 





«ΤΑ ΜΕΤΑΑΑ ΚΕ ΤΑ ΜΙΝΕΡΑΑΙΑ ΑΕΝ ΕΡΧΥΝΤΕ ΜΟΝΑ-ΤΥΙ 

ΣΤΙΗ ΑΒΑΙ-ΜΑΣ» 

Ο X. Μ. ΚίΡΟΦ ΠΑ ΜΙΑ ΜΕΓΑΛΟΦΠ ΠΡΟΜΙΝΙΑ ΤΥ Μ. Β. ΛΟΜΟΗΟΣΟφ 


% ΐ 


Στιν περαζμένι ςινοιαςκεπςι ένας απ τυς ςιντοό^υ" 

* ^ ) ι 

μιλόντας απ'τιν ίδια κάθεδρα, έλεγε για τιν Καρελία κε 
τιν περιοχί τυ Μύρμανςκ, ότι ι περιοχί αφτί ονομαζότα¬ 
νε ακόμα λίγο κερό πριν περιοχί το «ακςίπαςτο πνλιό - , 


Ποέπι τόοα να τινάκςυμε έτςι τιν παλιά α'ατί 


ν, 


Ι-ϊ 


ζ: 




ι Ύ 


(εολογι λεγονε, οτι ■ αφτί ινε ι πιο παλια ς ολι τι γιινι 
ςφέρα, — γι' αφτό δεν ενκιύμε, μα ίτε παλιά ίνε ίτε νέα. 
πρέπι να κιτάκςυμε τα ςπλάχνα αφτίς ίτις γις, για να 
μάθομε όλα, ότι έχι μέςα-τις. 


Ακόμα ο Λομονόςοφ ςτον κεοό-τυ, προςκαλύςε ςτο 
Βορά για να κιτάκςυνε τί γίνετε εκί 0 Αφτός ο άνθροπος. 
με το διορατικό βλέμα-τυ κε πυ Ούςε εδό κε 200 χρό¬ 
νια πριν, θάβμαζε: «Από τα πολά επιχιρίματα ςιμπερένο, 
ότι ςτα βορινά , ςπλάχνα τις γις πλατιά κε πλύςια βαςιλέοι 
ι φίςι, κε δεν έχι πιός να πάι να βρι αφτύς τυς Οιςα- 


ύεΐ» 


— «Μα τα μέταλα κε τα μινεράλια,— πρόςΟεςε ο 
Λομονόςοφ, — δεν έρχυντε μόνα-τυς ςτιν αβλί-μας. Απετυ- 
νε από μας μάτια κε χέρια για να βρε Ούνε>. Νομι^ο, οτι 
όλες ι μορφοτικές οργανόςις-μας, αρχίζοντας απ τιν Λκα- 
οιμία τον επιςτιμόν, κε όλι ι πραχτικί εργάτες πρεπι να 
ακολυθυνε το παράδιγμα τυ Λομονόςοφ κε να παςπατε- 
πςυνε πραγματικά με τα μάτια κε τα χέρια-τυς όλα, πυ 
ίνε ς’ αφτί τιν πλύςια κε μεγάλι περιοχί, 

(Απ το λόγο τυ Σ. Μ, Κίροφ ςτι [\ Γ ενομένι ςινδιά- 
ςκεπςι τυ ΠΚΚ(μπ) τυ όμπλαςτ κε τις πόλις τυ Λενινγράντ 
ςτις 23-28 τυ Γενάρι 


332 ,. 






Ο ΠΡΟΤΟΣ ΡΟΖΟΙ ΕΠΙΣΤΙΜΟΝΑΣ 
ΚΕ ΣίΗΓΡΑΦΕΑΣ 


0 μεγάλος ρόςος ετειςτίμονας. ο Μι- 
'/ΟΓνλ Βαςίλιεβιτζ Λομονόςοφ γενίΟι/ε ττι- 
19 το Νοέμβρι το 17 Π ζτο Χ°Ρ ι ° Νχεν:- 
ίοζ/.α. “2 ικογένια πςαρά. Απ’τα πεοικα-το 
Χρόνια ο Μιχάλις βοιΟόςε τον πατέρα-τυ, 
^ίγενε μαζί-το ςτι Οάλαςα για ~-άρεμα, ςτο 
Αεφτερο κερό-τυ αγατχόςε αχόρταγα να οιαοά- 
-'· οιζλία. Όταν έγινε 19 χρονό—έφιγε 

Ίτανε ο -/ιμόνας το 1730. Ο ττατε- 

Ρ^ς-χο το επέτρετχτε να φίγι. Ένας γίτο- 

ί«;-το το έδοςε ένα καφτάνι κε 3 ρόόλια 

•^■νικά. Ο νεαρό: Μι/άλίς έφιγε 

’Χ 2 · ό~ο έφταςε το Γενάρι το 
*■ · 


μ-ΐ·3 


για τι Μό- 
1731 . 


Στι Μόςχα ο Λομονόςοφ τταότα 
ςτο. «ς/ολιό τον ναφτιλιακόν κε μαΟιματιχον 
εττιςτιμόν». μα γλίγορα αττοκαλόντατ τον 
εαφτό-τυ για γιο εβγενί, μη'κε ςτι ςλαόο- 
ελινο-λατινικί ακαδιμία. 

Σττυδάζοντας ςτιν ακαδιμία, ο Λομονό- 
ςοφ ζύςε ττολί φτοχά. Μα ~αρ’ όλα αφτά 
ανάμεςα ςτυς μαΟιτές τον λογαριάζανε < ένα 
απ' τυς ττρότυς — άκςιο κε οκςίνο ςτι: εττιςτι- 
μες.ν όχτος λεγότανε ςτις αττοφάςις τις ακα- 
όιμίας. 

I κιοέρνιςι τις Ροςίας χριαζότ-ανε ιδι- 
κεμένυς ανΟρύΐϊος για τα οριχτικά έργα. 1 
κςένι δε; ίΟελαν νάρΟον να υυλέουν ςτι Ρο- 
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■'* *>**«>·« ρ* τ;,- 

< ° τί * & '·^;-τυς ανί}οόποε. Σ τ ) 2νΐ -- Γ 

!1:Α ?1Ζ ' ; τ »·' Λ °ρ^» φ . ν. 0 - χ . 0 ;^. 

'Χ ?' τΐ '' 5 " ί5τι Ι 1ί ΡίΛλϊδμάτον.' ττ 
'ί:;κ«..τ, χ1 μ.«, τι μ»Οιματι·Λί. ' 


γ * ί 

^ 0 Λομο·>όςο® γιο'.-ε --η, 


Πετρνττολι, ό-υ τον ορίςϊνε δοιΟό'ςτίν 
Τ* τον I Οέ» ο»τϊ 

'"' ψ · ? ,Λ τ ' „ 0έ;ι -ρο-ρέίορα. I γ5 ρμ Τ ,:. 
τφοφϊίορι, -ν οΰλί&ν τότε „..ν 

κιτί,.ϊνε ΐϊριφρονιτκά τον «μνΤζο» Λομο- 

ί ''° ·- γνό;!;-τυ ίτ®= κνότε- 

Ρ-- κ<-^ι„ ,'νόςις τον ακαοιμαικόν. Κε μόνο 

:τα 1 ' 1 Γ) ^ατόρΟοςε να ττάρι το> τίτλο 
ττροφεςορα χιμίας. 

Ο Αομονόςοφ ιτανε ττολιμ^Οίς, όαΟί-,υς 
κε ί ιε Υ®Αο: εττιςτίμονας. Ταφτόχρονα όόλεοε 
ΤΓΏνο ςτ7 φιςικά. τι χιμία, τι μεταλυργία, τι 
ί~°,'οαφια. ΙΙρόςΟεςε πολά ςτιν αςτρονομία. 

Ο Μ ιχαιΛ I >αςιλιεοιτ., Αομονόςοιρ ίνε 
ο διμιοργός τις ροςικίς γραματικίς. ίνε * ιςτό- 
ρικος. πιιτίς κε καλιτέχνις. 

Ίνε ζίτιμα αν Οάχι ςτιν ιςτορία τις 

[117. 7 ΓΟΟζΟ κί/ΟΤίΤΟί 7710 ^ΟΙθί Ζ7:'~0Ί 

Αομονότοφ. κι όμος, ο επιςτίμονας αφτος 


ν ·’* 5 ος το Οάνατό-τυ ς; ... , 

κε κςεμοναχιαζμένος. * ^’ ς '^ 




4 / % ν % 

°, Λομονόςοφ καταλάοενε. ότ, 

^ 1μδ; ςι ^ ν ' λαό μόνο 4 Ρ 1 2 ~·' 
°* εκςγιυντε με απλί κε ν 4 ' Η 

ΤΓ® λ Λ_' > /β, ^Ρΐ ·νϊ.' I 


ττ » ' * χαυ^ο» 'ι » 

1νδ 0 Αομονόςοφ διμιοργύςε α—1 Ύ ? 0ςί ·1 
^ροςπαΟόντας να χάνι τιν λ 1 '»λό'α 

-V λ®. 7.τίμΐ 


0 Λομονόςοφ μ«ς ά φι;5 - λ .· 
ρονομ·ζ. Ο Λομονόςοφ ίττνε ο -ρότο- 0 ίί'" 
ίΐτιςπμονϊς. Ο Αλεζςάντρ Σεργέ,ξ,.-' ' π ν,: 
κίν ίΤ·.= '/ίΓ/ -Γ/·. Λ _ 1 ' , λ’ 11 ■ν 


Ζπ ί,ν3 Ί ι(χ τ " Λομονόςοφ: «οιφτός ί,„„Α 
τε το ,,ρότο -«ετ^τίμ». Αφτό;, μ & Α 


Ο ίδιο: ιτανε το πρότο-μας * τ^. ς ^ 
Περαςανε 225 χρόνια απ'τι μ= οα 
γενιςις το μεγάλο ρόςυ επιςτίμονα. γ-ν '-,,/ 
;ι/ύ λαό., κε μόνο ίςτερα απ'τιν προλετ^Ι 
ακι ζι.ανά^ταςι ι απογονι-το οιμιοργόνε ~·ν 
πράγματι κί επιςτίμι κε τιν κολτόρα. -μα τις 
οπ' 2 “ ονιροπολόςε ο Αομρνόςοτ. 

Γ Γο οαςικό χαραχτιριςτικό ςιμιο το με¬ 
γάλο αφτό επιςτιμονα ίτανε το πάθος -"για 
εκςερεονι:ι. ( ι ό'πςα για γνοςις. 

Ο Λομονόςοφ πεΟανε ςτις 15 Τν 
Απριλι το ’ 1765 . 


’ '' . ' ί 7''' ■' 
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ΤΑ ΠΕΔΙΚΑ-ΤΥ ΧΡΟΝΙΑ 


0 Πύςχιν ίτανε μοςχοβίτις τιν κατα- 
γογί. ΓενίΟικε ςτι Μόςχα (ςτις 19 το Μάι 
1799.) Κι’ εκί πέραζε τα πεόικά-τυ χρόνια. 
Μα το πρότο επιςόοο τις ζοίς-τυ, πυ μας 
ίνε γνοςτό έγινε ςτιν Ιίετρύπολι το χιμόνα 
το 1800. ΤςάροΓ ίτανε τότες ο τρελός 
Πάβελ, ο γιος τις Ε/.ατερίνις Μ. Λπετόςε 
κ ~ όλος -τυς ςτρατιοτικό”, όταν τον αντα¬ 
μώνανε να ςτέκυντε <ις προςοχίν χε άλι 

ζτεκυντε χε να βγάζανε τα καπέλα-τυς, 
/ε 1 ντάμες να τον χερετύνε με ρεβεράνς. 


Κε νά, αντίχρι-τυ έρχετε ι νταντά με τον 
μιχρό ΙΙύςχιν. Για να ςταΟί να χιτάχςι τον 
τςάρο αφτί ςταμάτιςε. Μα μόνο ος εόό. Ο 
τςάρος Οίμοςε. Στέκετε μπραςτά-τυ ένας 
άνΟροπος όίχο; να όγάλι το χαςχετο-τι>! 
Αφτύ δεν τον μέλι, ότι ο άνΟροττος “αφτος 
έχι ανάςτιμα μόνο 10 δερςόχια. 

— Παλαβί! Βγάλε το χαςέτο-τυ!— 
φόναχςε ο τςάρος. 

'Ίτανε ι ττρότι αντάμοςι το Πόςχιν με 
το οόςο τςάρο, Κε ι δίο-τος απαμίνανε 


ίνν ΐ . 
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ανικανοπιιμένι ο ένα; απ τον άλονα. Αργό¬ 
τερα ο ΙΙυςκιν έγινε πιο τολμιρός κε δοκίμα¬ 
ζε να μαλόνι με το; τςάρυς, μα “άντα 
οριςκόντανε /άτι νταντες, πυ τον ανανκαζα- 
νε να ζιτάι ςινχόρεςι. 

Στα πεδικά-τυ χρόνια ο Πόςκιν ίτανε 
παχυλός. Λεν αγαπόςε να το κυνιςι αν οεν, 
τν ιτανε μεγάλι ανανκι, απόμενε αδιάφορο; 
ς' όλα. πυ δεν τον αφορόςανε άμεςα κΓακό- 
μα απαντόςε ανόρεχτα, όταν μιλυςανε μαζί- 
το. Το πρόςοπό-τυ ’δεν ιτανε όμορφο, ιτανε 
μελαχρινό κε με παχιά χίλια αφτά τα χα- 
ρακτιριςτικά τα κλιρονομιςε απ τον πακύ- 
τυ (απ’ το μέρος τι; μιτερας-τυ) τον I ανι- 
μπάλ, τον κςακυζμένο «αράπι το Πιοτρ ,Βε- 
Ί\ίν\ > ^^ρ6ν3Τ8. Ο Ρ&νΐ[Α7£0(λ ι.το?ν3 οίοίζίνο^ 
αφτό δεν καθοριστικέ ακριοος). I μιτερα το 
Αλέκςαντρυ, μια ανιπόμονι κε οκςίΟιμι όμορ- 
ιοι γινέκα ι ζναντεζντα Τ3;ιποονα παντα 
ερεθιζότανε απ το οιςκινιτο κε κιμιζμενο 
πεδάκι κε το ανάνκαζε να πάι περίπατο /ε 


να τρέχι. Μα αφτό Οιμονε κε πιζμονε, λο- 
γοριάζοντας. ότι καλιτερα Οα ινε να κάθετε 
ςτο ςπίτι με τι γιαγιά-το. Όταν το φορτο- 
νότανε πολί, αφτό κριβότανε ςτο καλαΟι τις 
γιαγιάς-το. Κάπια φορά ι ίδια ι μιτερα-το 
τον πίγε για περίπατο κε επίτιδες περπατό- 
ςε γλίγορα για ν’ ανανκάςι το πεδί να τρεχι. 
Μα αφτό αοικέτ-τικε. ςταμάτιςε κε καΟιςε 



ίςια πάνο ςτο πεζοδρόμιο. 1 μιτέρα-τν 
φονάζι, χτιπάι το πόδι-τις, Οιμόν-.^ 
αφτό φόςκοςε., δεν ςαλέοι κε δεν οπζτί~ί· 

;κιν· ·/: 
να Ταό·- 


II 3 

Απ’ τα παράΟιρα κιτάζανε αφτί τι - νλΊ ; ζ 
,ελόςανε. Αφτό έκανε τον Πόςκιν να ί)-.μό ; 7 
κε ίπε με αγανάχτιςι: 

— Τί δίχνεεε τα δόντια-ςα-: 

ΣικόΟικε κε έφιγε. Ιτανε τότε τΑντ-- 
έκ;ι χρονό. 

Σε ιλικία εφτά-οχτό χρονό ςτον Τ1Ύ- 
ςκιν βλέπομε μια ριζικί κε εφτιχιζμένι αλα- 
γί. Μεγάλοςε. έγινε ιςιχο πεοι. πολί ζοιρός 
κε κανονικός. Τα ζγυρά κςανΟά μαλιά-τυ, τα 
γιαλιςτερά ζο.ρά μάτια-το, τα λεπτά ζοιρά 
χαρακτιριςτικά το προςοπυ-τυ, τα ορέα-τν 
δόντια κε το αμαβρό χοόμα το δέρματός-:·) 
δίνανε ςτο . πρόςοπό-το ιόιετερι Οελκτικότιτα. 
Μόνο τα χίλια-το απομένανε χοντρότ;ικα. 

I αγαπιμένι τις μιτέρα;-το ιτανε ι κό- 
ρι-τις Όλια. πυ ίτανε ένα χρόνο μεγαλίτεα 
από τον Αλέκςαντρο. I Ιςτερα ι Ναντεζντα 
Οςιποβνα πολί αγάποςε το μικρό γιο-τι; το 
Λεβ. Αία ο ΙΙυςκιν ίχε λίγα χάδια απ* τι 
μιτέρα-το. Αντίθετα, τον τιμορόςε ςι/νά, 
γιατί ίτανε άταχτος κε απόχτιςε άςκιμα 
νίθια: να τρίβι τα χέρια-το κε να τροι τα 
νίχια-το. Τιν πάΟενε για τι; κατεργαριές-τυ 
—όταν άρχιζε τις ατακςιες δεν ιν.ςερε πυ 
να ςταματιςι. Άλοςτε ι μιτερα-το- ιχε " 3 
πεδιά-τις πολί αφςτιρά. Σιχνά, όταν *) μονέ 
τα έδινε μπάτςυς κε ζοερκιες κε πιο 
όταν τα Οίμονε δεν τα μιλύςε ολόκλφε; ° 00 * 
μάδες. 

Ο πατέρας-τος περιςότερα βίμονε φι 
αφτό. πυ τον πιραζανε με παρα..νοα ^ ΐ* λ 
τα πεδιά. κε φύναζε πάνο -το; το περιςοτ^· 
«για τάχςι>, διχος καμιά °ΡΤ·* 
ι γονιί-τος δίνανε λιγι πρόςοχι 
πεδιά κε ακόμα τα βλέπανε λίγο, άα 
πεδία ζόςανε ςτις πιςινές κάμαρες ι« ^ 
πρότο πάτοιια, κάτο απ επ.όλ=ιν-»* ^ 
γιαγιάς κε τις νταντάς, μα ο πα^ρα^ 
μιτέρα-τος πίγεναν ςπάνια να τα ου 
αγαπόςανε τις διαςκεδάςις, τος μυςαφιρι 05 *»» 
το Οέατοο. 1 γιαγιά τα 'χάριζε όλα ςτα 



























Μ-ττος έβαζδ " ον Ζάςα να κάτςι ςτι 
διΛ ;/ τί ς ςάλας, όταν αφτός αταχτύςε κε 
; α έβαζε τις καρέκλες;—να καΟίςι 
■ για τιμορι'α. Μα πιο ςιχνά μόνο τον 




ο ? ^· 


χ; άγριοί π ο ίςε! Ίτε κάΟεςε ςτον 

όε ςαλέβις,— 


, υ :α ν καρφομενος κε 

-α να γλίτοςες απ τις αλιςιοες κε ιςι 
<> 
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.,α ο.» βρίςκις. Να μι φας το κεφάλι-ςυ, 
\ λόμα-μυ να τάχις ςτο νυ-ςυ| 

χ 0 χαλοκέρι ι ικογένια τυ Πύςκιν κα- 
' ^ ςτο ταφλίζι «Τ γιογιός, 40 χιλιίμε- 
" μο,ϊρώ απ’ τι Μόςχα. Εχί ίτανε άλςο; 
ϊί μια τεχνιτί λιμνι. Στιν όχτι, κάτο απ’ 
τ: * φλαμυριά, βριςκοτανε ένα μπανκάκι με 
ιμιχίκλιο ςχιμα. Το χόριό ίτανε πλύςιο, ι 
νεολέα οργανονε χορός, τραγυδύςε τραγύδια, 
ο Πύςκιν έγινε φίλος με τον μάγερα, πο 
•τανε ένας έφΟιμος κε μαχιτικός διιγιτίς. Από 
τότες ο Πύςκιν αγάπιςε το χόριό για πάντα. 

Ίτανε πολί γνοςτικό κε αφςτιρό πεδί. 
Μια φορά ι μιτέρα-το χτίπιςε τιν Όλια για 
κάπιο φτέκςιμό-τις κε ακόμα τις απετόςε να 
ζιτίςι ςινχόρεςι. Μα εκινι αδικέφτικε κε ςό- 
χ«νε. Τις φορέςανε τιν πιο παλιά φορεςιά- 
τις, τιν αφίςαν? δίχος γέβμα, τις απαγορέ¬ 
ψανε να βγι απ' τιν πεόικι κάμαρα,—μα 
τίποτα δε βοίΟιςε. 

— θα κρεμαςτό,—λέι,—μα δε Οα 
ζιτίςο ςινχτρεςι. 

Στο αναμετακςί ο Αλέκςαντρος βρίκε 
καπυ ένα καρφί κε φχιςε να το καρφόνι 
ςτον τίχο. 

— Τί θέλετε, κίριε, να κάνετε;—ρο- 
"*· '· ντάντα. 

— Νά ι αδερφόλα-μυ θέλι να κρέμα- 
' τι κ εγ.ό τις ετιμαζο το καρφί. 

Κε γελάι. I Όλγα πρότα Οίμοςε πολί, 
Ν ιςτερα κε ιδια-τις γέλαςε. Ο Λλέκςαν- 
ι ι- , °·» αγαπυςε πολί τιν αδερφι-τυ. 

- ^ Αλέκςαντρος δε μαόενε κε με τόςι, 
-ΐΊΐμςλια ο πατερας-το τον έπερνε για δα- 

νος τιχέυς ανΟροπυς, γάλος, πο φθάνε 

Α*ί’ 0< * 1α ' νΛ βρύνε δ .λιά. Μα διάβαζε ο 
-κ^αντρος με μεγάλι όρεκςι κε πολί κε 

Ρ οςικ * κ ε ςτα γαλικά. Έπερνε βιβλία 


απ’το ντυλάπι το πατέρα-το, δίχος να κιτάζ', 
ότι^το τίχενε. Κε ότι το άρεςκ.ε, κ= ς3 ότι 
επιδιδότανε, το μάΟενε με αςινίΟιςτι εφκολΐα. 

I γονιι το ΤΙυςκιν ίτανε μορφομένι άν- 
Οροπι, πο αγαπύςανε τι λιτερατύρα—περιςό- 
τερο τι γαλικί, παρά τι ροςικί. Ο πατέρα; 
το Σεργέι Λβόβιτζ έγραφε επιτιχιμένα πιί- 
ματα ςτα ροςικά κε ςτα γαλικά. Ο αδερφός- 
το ο Βαςίλιι Λβόβιτζ Πύςκιν, ίτανε κςα/υ- 
ζμένος πιιτίς. Στο ςπίτι-τος ςιχνά μαζεβόν- 
τανε ςινγραφίς, κάνανε ενδιαφέροςε; κυοέντες, 
διαβάζανε πιίματα. 

Ακόμα το δεκάχρονο Πύςκιν ςιχνά το 
επιτρέπανε να κάθετε μαζί-τυς, μόνο πο οα 
μιν τυς μποδίζι, κε καθότανε αφτός ίςιχα, 
ςαν ποντίκι, άρπαζε λέμαργα κάθε λέκς* 
έτςι, πο ςιχνά λιζμονύςανε τιν παροςία-το 
κε λέγανε πολά πράματα πο το πεδί δεν 
έπρεπε να τ’ ακύςι. Μια φορά, όταν ο Βα- 
ςίλα Αβόβιτζ, ετιμάςτικε . ν’απανκελί κάμπο- 
ςα *λέφτερα» πιίματά-το ίπε ςτο μικρό 
Αλέκςαντρο να φίγι, μα εκίνος γελόντας 
φόνακςε: «Μα εγό αιοτά τα διάοαςα προπο-, 
λύ». Τα ζοντανά μιαλά, ι φανταςία, ι αγά π: 
ςτιν πίιςι κςιπν.ςανε τις χάρες το Πύςκιν. 

Άρχιςε να διαοάζι με μεγαλι διαλογ: 
κε γύςτο. Πιο πολί αγαπυςε ιδιέτερα τα 
πιίματα το Ομφυ: τιν \Ιλιάοα> κε τιν «Οδί- 
ςια>, τις βιογραφ ες τον ρομέον, πο 
τις έγραπςε ο Πλύταρχος κε τα έργα 
τον γάλον κλαςικόν. Σε λ’.γο κε ο ίδιος αρ- 
χιςε να γράφι γαλικά πιίματα. μιμύμενος 
τα πιίματα, πο διαβαζε ςτα βιβλία. 

Όταν ο ΙΙύςκιν έγινε δόδεχα χρονό 
(το καλοκέρι τυ 1811) αον πιγανε ςτιν 
Πετρόπολι, για να τον μπάςονε ςτο λίκιο. 
Ο Πύςκιν άφιςε τιν ιχογενιά-τυ δ χος να λι- 
πιΟί πολί. 1 γονιι-το τον αποχερετίςανε 
αρκετά αδιάφορα, — μόνο λιπότανε. ότι χαρί¬ 
ζετε με τι γιαγιά-τυ, με τι ντΝτα-τυ Λρί- 
να Ι’οντιόνοονα κε με τιν αδερφί-το. Μα 
ένιοΟε τον εαφτό-τυ ενίλικο κε μπροςτά-τυ 
άνιγε ένας κενόριος χόζμος. Τα πεδικά-το 
χρόνια τέλιοςαν. 
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Α. Ε· ΠΥΣΚ1Ν 



Αντίο» λέφτερο ςτιχίο ! 

Στερνί φορά τα γαλανά 
Τα κίματά-ςυ ςτέλνις μπρός-μυ 
Με μια περίφαν’ ομορφιά. 

Κε ςαν τυ φίλο ότου φέογι 
Τιν πονεμένι τι φονί 
Στερνί φορά ο Οόριβός-ςυ 
Βαριά ςτ’αφτιά-μυ αντιχί. 
Ο. 6άλαςά-μυ! Φορές πόςες 
Στιν όμορφί-ςυ ακρογιαλιά 
ΙΙλανιομυν ίρεμος Οορόντας 
Τ' αφροντιμένα-ςυ νερά. 

Ο, πός αγάπαγα ν’ακόγα 
Το πάφλαζμά-ςυ. Τι βραδιά 
Να δο τον ίπνο το βαθί-ςυ 
Μες τις ςιγίς τιν ανκαλιά. 
Πςαράδες βάρκες ςτα μαβιά 
Γοργά τα πλάτι-ςυ αρμένιζαν. 
Γλιςτράν απάνυ ςτα νερά, 

Κι' αλίμονό-τυς ςαν κςόργίςυν 
Τα κίματά-ςυ τ' αλμιρά. 

Ο. χέρε Οάλαςα! Θα φίγο. 
Μα τι γλικιά-ςυ τι μιλιά 
Πολές φορές 6’ ακύγο πάλι 
Μες’ τις βραδιάς τι ςιγαλιά. 
Κε ςτιν καροιά-μυ μέςα πάντα 
θα φέρνο όπυ κι αν οιαβό 
Αφτύς τυς βράχυς-ςυ. πυ βλέπο 
Κι’ αφτόν τον άςπρο-ςυ αφρό. 

Μετάψραςι - Κ. ΚΑΡΒΟΝΙΔΙ 



Ϊ2 



Ε. ΒΕΡΕΙΣΚ 



ΠΡΟΣΟΠΑ: 


ΤΑΤΙΑΝΚΑ —ν.ορίτ-ι 12 χρονό, μικρό ·/: 

ζοιρό. 

; 0 ΠΑΤΕΡΑΣ ΤΙΣ ΤΑΤΙΑΜΙίΑΣ-ςν. 

χιοΟέτις τιπογραφίυ, 33—35 χρονο. 

I ΜΠΓΈΡΑ ΤΙΣ ΤΑΤΙΑΝΚΑΣ-ρά ? - 


τρια. 

ΙΠΑΣΤΙΝΟΜΟΣ—με χάχανο ττρόςοπο χε 
με μυςτάχια. 


ΔΙΟ ΑΣΤΙΝΟΜΙΚΙ. 
ΜΑΡΤΙΡΕΣ. 



Βράδι. Κάμαρη, ’Ντ 

υλάπα, 

, Από τι μ.ια μεριά · 

τρα- 

τπζι. 

τ:ίνο ςτο τραπε-,ι γθτ 

ιζι '■ 

λάμπα. 25τιν άχρ ι 

τυ 

:;αΓ.2 

Ού -/.άΟετε ι μιτέρα ν.ε ράοι 

. ΙΙάνο ςτο τραπέζι 

6ρί- 

ςχίτε 

υ,ια νίτρα με γαΜχ. 

Χτι\ 

» άλι μεριά—ένα χρ 

εόά- 

-ι όπο πλαγιαζι ι αροςτι Λ 

Ιατιανχα. 



Στιν χάμαρα ίνε ιςι 

*/ια. ι 

Ιατιανχα χιμάτε. Μ 

πένι 

0 Γ.*' 

:ίοας έφΟιμος, ζοφός. 


ϊς). I Τατιάνκα 



ΜΙΤΕΡΑ. 

ρίζοντ: 

X Ι- 

[10Τ: 






ΠΑΤΕΡΑΣ. ΣΙαοςε 

ςτο χρεοάτι, χίταχςε 

το 

οριτςι 

γίριςε ν,ε χάΟιςε ςιρ 

ι·7 ςτι 

μιτέρα, μιλάι ίςιχά). 



\ 

Καλά. ~υ χιμάτε. Βρί/α... 

ΜΙΤΕΡΑ. Λες!.. Όζτε βρίζες! Καλί- 
τέρα να μιν έοριςχες... 

I Τατιάτ/.α ν.ςιπνά'., Γ.οοςπαθάι ν αχύςι, μα 

ΠΑΤΕΡΑΣ. Λές αρλύμζες... Τάρα θα 
ςυ τα όίχςο—ίνε ολοςοιόλυ χενΰργια, αχό μα 
αμεταχίριςτα... Άβριο έχυμε Κφιακί χε θα 
πιάςυμε να ςτιχιοΟετίςυμε α~' το ττοο: ςτο 



































Γ-ί-Ί το Πέτρο. Βα τιπόςυμε ος χίλια αν¬ 
τίτιμα. Κε ι ςίντροφι ;τα εργοςτάςια Οα τα 
μιράςονε. I προκίρικ~ι ίνε καλοφτιαγμενι, ο 
Πέτρο- ς’ αφτές τιτ ουλιές ίνε μάςτορας. 

' ΜΙΤΕΡΑ. (ανιςιχι). Το νύ-ςαςί Να μι 
~α; τςακόςονε. Ολο το κορμί- μο τρέμι. 

Τυλάχιςτο να λιτπΟίς τιν ικ.ογένιά-μα;, 

ΠΑΤΕΡΑΣ. (γέχβςε). Άφιςε τα πονο- 
κάροια-ςυ. Αν Οα ίμαςτε φοοιτςιάριοες. κε 
επανάςταςι οε Οα κάνομε. Έτςι ουλι κε Οα 
ττεΟάνομε. (π*, ;τ6 ^^πέζι). Κίτακςε, τί καλά 

κΟ ίνε! (Β'ι'άζ- ζα ςτΓ/17. απ’ τιν τςέπι-τυ). 

] Τατιίινν.α ςιν/ίνι το κεφάλι-τι; απ’ το μα*/.;ιλάρι· 
'λίτάζι ν,ε ν.ςανζπλαγιάζι, ;αν να χιμάτε. 1 μιτίρα ςιμόν 1 
’/λίγορα ςτο τραπέζι ν.ιτάζι. 'Λν.ςαφνα αχΟετε Ούριδοζι 
ίιματα ανΟρόπον. 1 μιτερα αρπαχςε τα ςτί'/ΐα, τα τιλίλςε 
ςτο χυρελι ν,ε τα έ/οςε ν,άτο ςτο μα/.ςιλάρι τις 'Γατιάν/,α;. 
] χινιςις τις μιτέρας ν.ςιτινίςανε τιν Τατιάνν.α. 

ΤΑΤ1ΑΝΚΑ. (,ν/.ύοντβς). Μ άμα, πιο; ίνε; 

ΜΠΕΡΑ. 1 Ερεβνα. κορίτ;ι-μο. Κιμίςο. 

(Τιν δόζι ;το μανιςιλάρι). Μμορί να μι ςε μιρά- 
ζςυνε. 

I Ττιιάνχα ςφα/.ν^ι τι μάτια-τι;. £τιν ν.άαοφα 
νε ο'Λ αςτινόαι. 


μ~ενυνε 


ΜΙΤΕΡΑ. ς- υ ς αςπνόμν;;· Ο-'/Α* — ' 
ρακαλό. Το μεόί-μας ίνε άρο:το. 

ΙΙΡΟΤΟΣ 

Λ ΣΤ I ΝΟΜΙΚΟΣ. ( ο, μ ^να). Τα πεν.ά- 
ςας όλο ίνε άρο;τα. Ό~ο κι* αν τα: *, :2 
έρεβνα., πάντα το μεοί-το; ίνεάροςτο. 

ΔΕΦΤΕΡΟΣ 

Α ΣΤΙΝΟΜ Ι ΚΟΣ (Π ,ν, « τ» ι ¥' 

' ΙΛ 'X 

τα να πςάκςυμε εοό. Φερε-τ\τ οαο; εοο. 
ΙΙΡΟΤΟΣ 

ΑΣΤΙΝΟΜ 1ΚΟΣ.Μα εόότο ττεο; χιμάτε. 
ΔΕΦΤΕΡΟΣ 

Α ΣΤΙΝΟΜ ΙΚΟΣ. ,*· π ;*■.'■). Λ; 
χιμάτε, φέρε το; νικοκίριόε; εοό. 

!¥*™ ' ;) ·'· ·ν'' :; ΑΑ· ·' α ΙλΝν··: 

ι:ί;ο απ' τιν .. ρτα ^ κ ■ · ~· 1 

ςιν,όΟιν.ί πάνν ςχο χρ:6ΑΤ· ν ? Άΐτα^ι ΫΨ&· 

ΓΑΤΙ ΛΝΙν Λ. Πο ιν: τα ν X-* 

Αν Οα 5«ρον5 τ* "*· 

τέοας-μο Οα παι χαμένο;. (Κι«;ι ^ 

φ·,α } ίυν ν-.« ΰιμιΟινι* χιτι. *Χ<Κ* ΐ<5 Χ3 “ 5 3 “ 

μ«ςίλίρι) 1ί5ύ Ι α ^ νι ΤΛ ?ψ> ™Ϊ' Λ Ζ 

... ·ϊλ Ηα χάνον ερεονα /·« ■ ί ' ί 
Αιγμ*να ς ιν» χνρίΛι). Τ7 ·^ * 
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ά *ςυν /ε '-Ρ^άτι. Θα τα βρύνε πρέ- 
Γ να τα κρ'^* 0 καλίτερα... γλίγορα,.. μα πύ:.. 

ΤΓί ' 

,*Γ 


, \ ιΐ»^·, 

'ί'Ρ»)· * 


πα, τι να τα χάνο: -~ι ;ο- 

*"" . (\σ -α ορανε... ^α τα «άταχτο πάνο 

α ^α, * * 

.-ο ντολάτπ: Θα ^ ακαςανε... (^ £ φό# 0 ;; ΙΛ 

, ·κ, , τις π όοτε=). Μα πυ να τα χρί- 

-ον«?° ' ΛΙ , ' ,ν ■ _ ' 

* 0> . ττύ; (Άχί«»να τρέ/ι πάνο ςτις μίτες τον ποοιόν 
„„ -ρ,ίϊέζι, χιτάζι μές» ;τι /ίτρα). 'Κτςί Χ3 ίνε. 

αΧ^μα ΤΤΟΛΙ γάλα. (Γλίγορα '/Λνι το χυρέλι, 
Ί·. λ μ (ϊ χόφτα ςτιχί* «τι /ίτρα—το γάλα ανέ£ιχε). 

'Ρ{ να χάνο; (Πάυζα, ίςτερα ςχί£ι χε οφ/ίζι να πϊνι το 

•■ά/ϊ). ~νρα IV* *ν ι,ΟίΧ^ΐ! (εριχςε αχόμα, πάλι 

1 0 γί’λτ ανέίιχβ, ~άλι ίπιε λιγάχι, έριχςε τα τελεφτβα 

-· 7 'τ). Τάρα ίνε πολί χαλά, όλα 'τα ςτιγία 

ίνΐ ΕΧ'.— γάλα τάχρίΤΓςε (Άχςαφνα εςτάνετε 
τον Εαφτό-τις άςχιμοτ. οφττάζι το χ,ε^ίλι-τις^ πλαγιάζι αμέ- 
:ο: ςτο χρε&ίτι). 

Ιτι ςχινί ιςι/ία. Πιςο ατ:’ τι ςν.ινί τχύετε όλο τον 
• Λ βρό θόριόος, μια αττό μακριά, μια αττό ςιμά. Λνίγυντε ι 

ΜΙΤΕΡΑ. (ι φονι-τις τρέμι). Γθ 7Γ80ί 
μόνο μιν το ταράζετε, το κοριτςάχι ίνε ττολί 
άρο-το. ' 

ΙΠΑΣΤΙΝΟΜΟΣ ( ο ιμ&μένα) . Το χορί- 
τςι δεν πιράζι, μα το χρεοάτι πρέπι να το 
XI .Λχ^,ϋμΠαρ .ο υΟ ^* 01 · 

ΜΙΤΕΡΑ. Δεν πρέπι να τιν ταράκτομε. 
ΙΠΑΣΤΙΝΟΜΟΣ. (φ όν«χςε). Πάρτε το 

κορίτςι! Σε ττιόνα το λέγο; 

Ο πατέρας τζίρε τιν Τατιάνχα ςτα /έρια-τυ, χάΟίςε 
;τιν χαρέχλα. Κάνονε έρευνα. I αςτινόμι ρί/νυνε το μα- 
χςιλάρι, αναχατόνυνε τα ρύ/α, ν.ιτάζυνε παντύ, τα εχςετα- 
»’■* '· όλα, μα δε ορίςν.υνε τίποτα. 

ΙΠΑΣΤΙΝΟΜΟΣ. Καλά, μπορίτε να 

~ ι οάλετε να ττλαγιάςι.. 

Ο πατέρας <5άζι προςεχτιχά να πλαγιάςι το χορίτς 
■*■'· 1 Τατιάνχα πλαγιάζι με ςφαλιζμένα τα μάτια, ι μ 
ί'Ρ'μάχτιχε ςτι γονιά, ςφάλιχςε το πρόςοπό-τις ρ 


ι 

μι- 

με 


~ Λ '/.έρια-τιςί 


ΙΠΑΣΤΙΝΟΜΟΣ. (με 0 ιμό). Αε βρίζαμε 
•^οτα. Σιγιρίττε το τραπέζι, Οα γράπςοπρο- 
“όχολο. 

ϊ μιτερα ςφονχάι το τραπέζι με το χυρέλι. 

, ΙΠΑΣΤΙΝΟΜΟΣ. »»**, 5 «ώΑ). Ι*«- 

ίΡβπςτε-το. 

Τγ ' * * 

( ’-πν'/ρατΐςαν:, Ο ΐΓ,^ςτινόμν; μ'^ τν; 'αςτινομιχυ; 




να οι αν έφΤγαν*"πρ^βτ^Γ^' ίτΐν ^ ?τ3 ·'* 

ΜΙΤΕΡΑ (με ανίςι^ι γον!). Τΐ έπαΟα. 
^α/α:α ολοτεΛα: Σ, λέγο. πογ τα ένοςα 

χατο α<. το μα/ςιλάρι τι- Τατιάνχα;. Το 
Χ-ςέρο χαλά! 

ΓΙ Τατιάνχα ανέόαςε το χετάλι-τις απ το ·:τ,.ν·, ι- 
ρι, α/.όι), Θα οοι; το μπελά- :ν με τν; επα- 
ναςτάτες-ςυ! 

ΠΑΤΕΡΑΣ, θάομα! ;α να βυλιάχγα- 
νε ;το νερό! 

ΊΆΤΕλΝΚΛ ('Δε.ν χρατίΟιχε. 7 ε>,« 

Όχι ς~ο νερό, πατέρα! Στο γά?α! 

Ο 7ΐ7τίρ^ς χε ι μιτέοί .τοό’χν/χςχν. 

ΠΑΤΕΡΑΣ ( . 4{τ ; Αί2 ;■ - /Λ? ;τ;.,τ·.). Τί επα- 
Οε, παραμιλά·.: 

ΤΑΤίΑΝΚΑ. (πέταχ.ςε το πάπλομα. χάίι- 
ςε -το χρεβάτι). Άχυςδ, πατέρα. Διάοαςα ένα 
τέτιο παοαμίΟι. Μτανε μια τ;οοά ένα; γέοο- 
χε μια γριά χε ίχανε μια 6αομά;ια 
Πίνανε απ' αφτί γάλα, πίνανε, μα ι χ:τρα 
όλο χε ίνε γιομάτι... (Γελά·.). Έτ;: έγινε 
χε με μας... 

ΠΑΤΕΡΑΣ. (/Ετρεχςε ςτο τραπέζι, ποε τ 
•/ίτοα ςτα •/έρια-τυ). εΟΙΧ-ο, ;00. 

ΤΑΤΙΑΝΚΑ. το χεφαλι-τις)· Μα¬ 

λί ςτα. 

ΜΙΤΕΡΑ. (ςίχοςε τα χέρια-τ·.ς πάνο χε εχέ,τ* 
τ ^λ Το χοριτςάχι-μας. το γνο;τιχό-μα;. ματ 
γλίτόςες απ’ τιν χαταραμένι φι/αχί! 

ΠΑΤΕΡΑΣ (ςιοπιλός πίρέ το χορ^αχ,τ. 

ςτα ^έρια-τυ τν ανχάλιαςε χε το Τΐιγί ;τ·Λ *. 

Τί χορίτς ι πα έχο! Από ςένα Οα με- 
γαλόςι αλιΟινί επαναςτάτρια. 

ΤΑΤΙΑΝΚΑ. 116; «Οα μεγαλό-ί>: 
Μίπος δεν ίμε πια επαναςτάτρια. 

ΠΑΤΕΡΑΣ. (γίχ α; ;). ΑλίΟια. έχις χε 
Π μια ςταλαματιά ςτο χινό μας έργο. 

ΤΑΤΙΑΝΚΑ. Ένα μόνο πα δεν :νε 
χαλό—δεν μπορίς να περιφανεφτ: - μπροςτά 
ςτας τιντρδφας-ςα. Σινομοτιχ: δαλιά! 

Ο χρ»το\τι; ςτοί χ νι- 

■/,χ τραγυδάι «να *π«ναςΤν«»χό τράγοι. Το χοριτςι-τ τ 
ανχάλιαςε, τον αχυ» χε τραγνοΐι μαζι-ν* 


(ΛΒΛΕΛ) 
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Θ. ΣΑΜΑΡΑΣ 


ΕΜΠΡΟΣ, ΚΑΜΑΡΜΑ! 


Αντίς ςερενάοα 
Τραγύδι πολέμυ, 
Αντίς για κιθάρα 
Πολέμυ τρομπέτα. ( 
Μ’ ορμί τυ άνεμο 
Γρενάδα, Μαδρίτι, 
Αςτύρια, Τολέδο, 
Εμπρός για τι Νίκι! 
Καμαράόα Χόςε, 

Το όπλο ςφιχτά 
Το χέρι-ςυ δόςε 
Κε ναχις μπροςτά 
Ντολόρες—ςιμέα . 
Εμπρός, Οαρετά! 

2τι φλόγα! Στι μάχι 
Προχόρα, γενεά! 1 
Σπανιόλι κε μπάςκι 
Κε ςις καταλόνι. 


Στιν κριςιμι όρα 


Κ 1 εγό ςτο πλεορό-ςας 
Σας δίνο το χέρι, 

Εγό απ' τι χόρα 
Τυ Λένιν, τυ Στάλιν 


'Ρ γ ' \γ / I 

1 1 λεφτερι Χορα! 


.· «»-<>{ I- 
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Κ· ΚΑΡΒΟΝΙΔΙΣ 


2Τ0 ΠΟΔΙ, ΜΑΔΡΙΤΗ 

^το ποοι, λίαδρίτε! 

Το Πάρος γερό! 

Χαμός ςιιν πανύχλα, 

Φοτιά ςτον εχτρό! 

Γι 1 αφτύς, πυ τις πόλις 
Με έ|1α ποτίςαν, 

Κι' «Πόες μιτέρες 
Πολές τυφεκίςαν. 

Γι αφτυς. π:υ τυς κάμπος 
Καμένος αφίκαν 
Κε μίτε τ’ αΟόα 
11 εδιά ςπλαχνιςτίκαν. 

ΓΓ' αφτός τος προδότες, 

Π ο ογίκαν να ζοίςον 
Μ’ οβίδες κε ςφέρες 
Το φος τις ζοίς-ςας · 

Τα όπλα γεμίςτε! 

Χτι νίκι-ςας πίςτι! 

Γροθιά ςιοερένια, 

Πυ ςτάχτι να γένυν! 

Συχύρ, Ο-Χ-36. 






Α. ΤΟ ΑΣΤΟΙ 


Ο ΦΙΛΙΠΑΚΙΣ 


1 Ιτανε ένα πεδάκι κε 

το 

λέ- 

γόνε Φίλιπο. 

Μια ζοοά 
\ 1 

όλα 

τα 

τυεδιά πίγανε 

ςτο ςκολιό. 

0 

Φί- 

λίπος πίρε το 

καπέλο-το 

κε 

Οέ- 

λ ςε κε κίνος 

να πάι. Μι 

ι ι μιτέ- 

οα το ίπε. 




— ] ίο ε 

τιμάςτικες 

να 

πας, 


Φιλιπάκι! 


Στο ςκολιό. 


,^μα 


ι:ε 


μικρός, μιν 
πιγένις,—κε ι μιτέρα τον άφιςε 
ςτο ςπίτι. 

Τα πεοιά πίγανε ςτο ςκολιό. 
0 πατέρας-τυ ακόμα το τυροί πί- 
γε ςτο οάζ'ος, ι μιτέρα-το τυίγε 
να κςενοδολέπςι. Στο χοριατόςπι- 
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"ο εμινε ο Φιλιπος κ ι γιαγια-το 


ττανο ςτο Φυονο. 

I I 


Ο Φιλιπάκις ςτένοχορ ιότανε 

μόνος-το, ι γιαγιά-τυ κιμίΟικε, κε το 

τυεδί άρχιςε να γιρέβι το καπέλο· το. 

Λεν ίβρε το δικό-το. πίρε το παλιό 
* * « 

καπέλο το πατέρα-το κε τράβικςε 
-για το ςκολιό. 

ί ο . ςκολιό βριςκότανε έκςο 
απ το χόριό ςιμά ςτιν εζλιςιά. Όταν 
περνύςε ο Φιλιπάκις απ* το μαχαλά- 
τυ τα ςκιλιά δεν τον πιρά^ανε, — τον 
γνορίζανε. Μα όταν περνόςε απ’ 
τις κςένες αβλές, βγίκε μια Ζύτ£κα, 
άρχιςε να γαβγίζι κε ίςτερα απ’ τι 

18 


Ζύτζκα βγίκε ί'η,ς μεγάλος ςχ!λ 0: 
ο ΒολτΙόκ. Ο Φιλιπάκις άρχιςε ^ 
ςκιλια πιρανε το κατόπ» 
το. Ο Φιλιπάκις άρχιςε να φονά'1.» 
ςκόνταπςε κε έπεςε. Βγίκε ένα: 
χορικός, έδιοκςε τα ςκιλιά κε ίπε: 

— ΙΙυ τρέχις, ςερπετόπεδο, 
μόνος-ςυ; 

0 Φιλιπάκις δεν ίπε τίποτα 
μάζεπςε τις άκρες το ρόχυ-τυ 
κι άρχιςε να τρέχι με όλι τι δί- 
ναμί-τυ. 1 ίρΟε ςτο ςκολιό*- Σ:ον 
εκςόςτι δεν ίνε κανένας, μα ςτο 
ςκολιό ακυύντε, βυίίυνε ι γόνε: 
τον πεδιόν. Το Φιλιπάκι τον 
έπιαςε ο φόβος* «Τί Οα κάνο 
αν με οιόκςι ο δάςκαλος> Κι 
άρχιςε να ςκέφτετε τί να καν:. 
Να πάι πίςο—πάλι Θα τον αρπά- 
κςι ο ςκίλος, , να πάι ςτο ςκολιό— 


φοβάτε το δάςκαλο. 


Πέραςε ςιμά απ’ το ςκολιό 
μια γριά με το μπυγέλο κε λέιί 
— Όλι μαθέ νονέ, κε ςι για¬ 


τί ςτέκεςε εδό; 


ΚΓο Φιλιπάκις πίγε ςτο ςκολιό. 
Έβγαλε 


Γ 

το διάδοομο το κχ- 


πέλο-το κι’ άνικςε τιν πόρτα. , 
Ολο το ςκολιό ίτανε γεμάτο από 
πεδιά. 


Όλ 


ι ζ&οναν,ανε το όικο-τυς, 
• · 7 


ι ·.- · .V-, 



|' . ' 5 








’ 0 δάςκ«Α0ί φορυςε χο 
ζ1 ν& κϊ περττατύςε 


^νίμεςα-'^ί· 

__ Τ£ Οέλίς;— 


'ΐνη- 


..^ - υ Ψί/α-ακι; 

0 Φιλιπάκις έςφικςε 
:ο καπέλο- τυ κε δεν έλεγε 


-ποτά. 


- Μα πιος ιςε; 

() Φιλιπάκις ςό· 


— ! Ιτε ίςε βυβός,' 

0 Φιλιπάκις τόςο ^ο- 

4 

οίΟικε,πυ δε μπορύςε να 
μιλίςι. 

— ΙΙίγενε λιπόν ςτο 
ςπίτι-ςυ, αφύ δε Οέλις να μιλίςις. 

0 Φιλιπάκις (Οελε πολί κάτι 
να πι, μα το λαρίνκι-τυ ςτέγνοςε 
από το φόβο-τυ. Κίτακςε το δά¬ 
σκαλο χε έκλαπςε. Τότε ο δάςκα- 
^ος τον λιπίΟικε. Τον χάιδεπςε 
'^άνο ςτο' κεφάλι κε ρότιςε τυς 
Ρ-αΟιτές, πιό ίνε αφτό το πεόί. 
γ—' Iνε ο Φιλιπάκις, ο αδερφός 
Κοςτάκι, προ πολύ παρακαλί 
ναρΟί ςτο : κολιό, μα ι μιτέρα-τυ 
0εν τον αφίνφ κε γι’ αφτό ίρΟε 
ςτο ςκολιό. 


Ο δάςκαλος άρχιςε να δίννι 
ςτο Φιλιπάκι τα γράματα, μα ο 
Φιλιπάκις πια τα ίκςερε κε μπο¬ 
ρύςε λιγάκι να οιαοάζι. 

— τΓιά ςχιμάτιςε το όνομά-ςν. 

Ο Φιλιπάκι ς~ ίπε. 

—Φε-ι—ίοι, λε-ι—λι. π:-α- 
πα, κα-ι-ςι—κις. 

Όλι γέλαςαν. 

— Μπράβο!—ίπε ο δάςκα¬ 
λος. ΙΙιός ς' έμαθε να οιαοάν.ς, 
Ο Φιλιπάκις πίρε Οάοος κε ίπε: 

— Ο Κοςτάκις. Μ με γνοςτι- 


, ΚάΟιςε λιπόν ςτο Ορα- 
11° ζι Ρ·ά ςτον αδερφό-ςν, κ’ εγό 
? ~ α Ρακαλέςο τι μιτέρα-ςυ να 
αφί.νι νάρχεςε ςτο ςκολιό. 


κός, αμέςος όλα τα κατάλαβα. 
Μ με πάρα πολί επιδέκςιος! 

Από τότε ο Φίλιπος άρχιςε 
να πιγένι με τα πεδιά ςτο ςκολιό. 


V 


λ 
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II ιός πιόνα φοβάτε—ο ' άνΟροπος το 
θεριό ίτε το θεριό τον άνΟροπο:—αφτό ινε 
ακόμα ζίτιμα. 

Νά τί ιςτορία μυ ςινέβιχε μια φορά. 

Ίμυνα γεομέτρις χε δόλεβα ςτο μικρό 
/όριό ς’ ένα πικνό μέρος τον βόριον δαςόν. 

Το νιχοχιρι. τΓΟ κατιχύςα ςτο ςπίτι-τυ 
τον λέγανε Ιοάν Φιλίποοιτζ, χε το χορίτςι- 
τυ Φένιτζκα. I Φένιτζκα ίτανε 13 χρονό. 
Τον εαφτό-τις ονόμαζε περίφανα: Φεντόςια 
Ιβάνοβνα. 

Νά τί ςινέβιχε με τι Φεοντόςια ίβά- 
νοδνα. 

Στις αρχές τυ Αβγύςτυ, ένα βράδι, 
όταν το κοπάδι γίριςε ςτο ςπίτι, δεν ίτανε 
ι αγελάδα τις Φένιας. I πιο αγαπιμένι 
αγελάοα-τις, πυ τιν τάιζε, τιν πότιζε χετιν 
άρμεγε ι ίδια. Απόμινε χάπυ ςτο δάςος. 

I Φένια δίχος να ςκέφτετε πολίν 6ρα, 


παπύτςια-τις, τα κρέμας* ςτ , ν ^ , 
πίγε αλαφριά πιο πέρα. “ ' 2τί ' : '·ί X* 

ίΐάι με τι δροςιά ςτο μ.> ςο ^ τ , 
ταζι ςτα χαμοοεντρα μπας κε ,, ν * 

λάδα, κε μυρμυρίζι κάτο απ’ τι ” 

Σιμά ςτο δρόμο μίρτιλι— όςι Οέλΐί' 
μίρτιλι, ζε μεγαλι. «Νά,-ς·^^ , ψ ” 
νιοτ,—πύ -ρ=-ι ν« ρΟύμε μ; 4 ' “ 

Χ1«». 

Κε άκςαφνα ακυι μπροςτά-τις (&,§,. 
ρυθύνιζμα, τρίχςιμο. Σίκοςε το κετάλι-τ:--! 
νάν-τιν μας! —ι αγελάδαί Στέκετε αυί ~γ 
μονοπάτι, πίςο ςτυς θάμνος, με τι 
προς τι Φένια χε με ςχιμένο κάτο το /*- 
φάλι-τις, ςχαλίζι ςτα χόρτα. Κίτακςε,— ίτ* 
θιμομένα το κοριτςάχι.—τί άμιαλο ζόο π> 
ίνε! Όλα τα ζόα, ίνε πια ςτα ςπίτια-το; 
χε αφτί νά πυ απόμινε! Λιπόν. ςτάςυ. -η 
ςυ δίχςο»... 



ς»/ΐ ςιμος 


ςτιν αγελάδα, χε τιν χτί- 


— «Ρε, ςι! Αλανιάρα, αδιάντροτι! 
Εμπρός για ςπίτι!» 

I αγελάδα μύνχριςε με το·, 
αρχύδας. πίδιςε απςιλότερα απ π 
κεφάλι τις Φένιας. κι άχςατ>? 
έτριχςε χάτ: ςτυς θάμνο;... 

Λρκύδα! Μιά μερλ: μαλ:> 
ρί αρχυδα. Στεκότανε ου/ ; : ** 
νιόΟι τίποτα κε ετράγε μ.μ 
απ’ τα χαμόδεντρα κε νά-;ν 

I Φεντόςια Ιβάνοβνα γόνατά 5 *>’· ς’ 
νατα, πυ ς ολο το οα,ο, ακυ. »· Λ ~ 
λάλος. Σαν κανένας ςίφυνας γ 1 " - »* “ 

ομίχλι γλίςτριςε απ' το μονοπάτι : 1 
τόςια. 11υ να τις φτάςι ι αρκνοα, 
λαγός δεν τιν πιάνι. Ίο καλάθι* · : ·> 
ι μίρτιλι ςκορπιςτίχανε... Ιναχό. ^ 

ΜρΟαμε απ'τι δυλιά ςτο * 13ί ·ζ, 
τον Ιβάν φιλίποβιτζ, βάλαμε- το **?*'*£ 
ίναΟύμαςταν ςτο πεζύλι, κυβεντιάζαμε. * 
γ,να με κλάματα κε μιρολόγια κ* τ - 


πιγε 


τιν έβρι .κε ςτο^.δρόμο, δίπλα ζ ςτο 


ποτάμι, μάζεπςε ολόχλιρο καλάθι μιρτίλυς 

Τιν γίρεβε πολί όρα, μα ι αγελάδί 
όλο κε δεν φενότανε. Κε νά, ςκοτινιάζι πια 
φανίκανε τα άςτρα κε τα πόδιχ-τις κυρά- 
ςτικαν. 

< Ο,τι Οέλις κάνε,— ςκέφτικε το κο· 
ριτςάκι .για τιν αγελάδα. — Δε Οέλις ςπίτι 
απομενε ςτο δάςος, τρελί! Μπορί κε μονά· 
χι-τις να πιγε απ 1 τι μεριά τυ βάλτο ςτι 
χόριό ϊ . 

ΙΐάΟιςε ι Φένια ςτιν πέτρα, έβγαλε τί 




--- 













-οοιό ι Φένιτζκα. Τι:- Πός; 
ζ '° ^ ο ίδι ος φοβίθικα, ακύοντας, τι ςι- 


,, λ α’ αφτινα. 

^ Γ 1# / λ.Ί Λ- λ ΙΪ,~Γ 


μ; τ ° «ο *νι·/τό μέρ,- 

*ρ.-μ*; φ6 ,ότ ? ε ^ ^/μ’. 

, 0 απ το °άςος -ςιλά ανέβικ* 


Ο 1«* Φι '“ - φενχίρ,. Κίτβχ^β ,,’ ,^Γ-£ ™ 

λέ*Λ ' ! > 5 ?° Ι?°Γ^ ν ΪΓ ζε τ °,- 0 1 ΓπώΓ'' Αΐ6 “ 84 ' Λ ’ μί Χ°Ι ίένι ™ -χ/'ώ ,χύΓ,'τΓ νϊ-ο 

., β το καςχετο-^ Ρ7.^ ε 0 Ρ°Γ°· απ’τις οίζε^ ενό,τ >χ_' V.' 


/ (ϊνζΐ»· ^ ^ *Ρ 

,:! ,,;; 1 0 χαςκέτο-τυ κε ρίχτικε ςτο δρόμο. 
^ μ 12! -ύ: Για "ύ: ; 

_Σιοτπ',— λει. — πιγενομε γλίγορα. 

Μ. οί^ε. - · 

4^’ το μονοπάτι φτάνομε ςτο όάςος. 
Βλέπυμε. ότι όλα ίτανε έτςι όπος τα διιγότανε 
, φίνία. Κίτετε καταγίς το τςακιζμένο κα¬ 
λάθι. τα μιρμίνίκα τρέχυνε πάνο ςτος μίρ- 
τιλος ολόγιρα—μαραμένι κε βρεμένι μίρτιλι. 
I αρκύόα τος ζάλιοςε. Κε μέςα απ’τα χα- 
χαμόδεντρα φένετε ολόκλιρος δρόμος: απ' 
£$0. φένετε, ρίχτικε να φίγι ι αρκύδα ςτο 
Ιί;οζ. όταν ι Φένια ςτα κυτυρύ τιν φοβέριςε 
χ$ τιν αδίκεπςε. 

0 Ιβάν Φιλίποβιτζ. ,αφίνοντας το μο¬ 
νοπάτι, γλίγορα βιμάτιςε ακολυθόντας τα 
αχνάρια τις αρ/ύδας. Λεν απόμινα πίςο κι 1 
εγό απ' αφτόνα, μα να πο τιν αλίΟια ανι- 
ςιχύςα: δεν καταλάβενα, πός μπορί αφτός 
έτςι άαοβα να παι ίςια πάνο ττο Οιμομενο 


Κε ο Ιβάν Φιλίποβιτζ άρχιςε να πάι 
άγά-ςιγά. άρχιςε να ςταματάι, να κιτάζι 


Ν 



ςφαλνόν- 

4 

αςάλεττα 


°Α0ν. 


ί·ρά-το -/.ε ςτο τέλος, ςταματόντατ έδικςε 


ρίζε^ ενός μεγάλο δέντρο, 
τας τα μάτια-τις με το πόδι-τις, α-α/^τα 
πλάγιαζε ι αρκύδα. Τιν ςιμδςαμε ςιγά. Α^τί 
οε ςάλεβε. , Ιτανε πςόφια. 

Σκεπάςαμε το διςτιχιζμένο αλίτι το 
οαςος με κλαδιά, με διάφορα χόρτα, για ·>α 
μιν το κάνυνε τίποτα ι άλι κάτικι το όά- 
ςος. Κοβεντιάζοντας φοναχτά, γιρίςαμε ςτο 
ςπίτι για άλογο. Τόρα κατάλαβα, τί φοβι- 
τςιάρικα κε νεβρικά ζόα ίνε ι αρκάδες. Φέ¬ 
νετε, περιςότερα απ 1 όλα φοβόντε τα ανα¬ 
πάντεχα. Αν άκςαφνα κςιπάςις τιν αρκύδα 
αφτί μυνκρίζοντας ρίχνετε να φίγι. όπυ τίχι. 
Τρέχι μ 1 ορμί δίχος να γιρέβι το δρόμο, 
ςπάνι όλα, ότι τίχυν μπροςτά-τις. ·χτιπιετε 
ςτα δέντρα κι’ αφτό τιν κςιπάζι περιςοτερο. 
Κε ςαν ο φόβος ίνε πολί μεγάλος, μπορι 
κε να πςοφιςι -ι αρκύδα. Κε τος ανθροπος 
ακόμα, όταν τος πιάνι ι λιποθιμιά τις α- 
κράτιτις φρίκις, λένε, πός τος επιαςε «ι αρο- 
ςτια τις αρκύδας». 

Το θεριό με διςκολίες το φέρανε ςτο 
χόριό. Το άλογο όλο τον κερό χτιπιότανε 
ςτος ριμύς έςταζε αχνό, ετρεμε. κιτα,ε με 
φόβο πίςο-τυ. Μαζεφτικε ολο το χ°Ρ·ό 
να δι το Μίςςκα. Μα ι Φεντόςια Ιοάνοονα, 
ι Φένιτζκα, όπος κε να τιν ορμινεοαν=. ο«>- 
ερχότανε. 

Καθότανε ςτο ςπίτι ςιμά ςτο τραπέζι, 
αναςτέναζε δινατά κε έτρογε με το μεγάλο 
κςίλινο κυτάλι κςινόγαλα με παχςιμάοια. 
Έτρογε διο-τρις κντάλιές χςινόγαλο κε γόν- 
κιζε μ’ αναφιλιτά, Κε ι πλβχςοδιτςα-τις όλο 
κε τιναζότανε αόιχεμένχ.^ 

_ Λφίςτε-με!—με Οιμο ιπε ι Φ»νια, 

όταν τις φορτοθίχανε:—«ΙΙιγενε χε πιγεν^ να 
5 ιςϊ> —Όλος τος μιρτίλος-μυ ςχόρπιςε, τετια 
άμιαλιΐ.. Λεν αγαπό τις αρκάδες! 


21 








ΠΟΣ ΠΙΔΥΣΑ 



\ 


νί ισ. φορά ιοί 


να αλεκςι- 


πτοτιςτί ττός πιουςε απ το αερο¬ 


τυίδιςο. 


πλάνο. υελιςα κ εγο να 
1 Αργίζα να παρακαλό τον πατε- 
ρα-μυ, για να μυ επιτρέπςι να 
πιδίςο απ’ τον αλεκςιπτοτιςτικό 

π η 


ΙΓΙΟΤΟ. 


Κε 


να, πιγαμε ςτο 


Ομπβόν- 


τνι κανάλι. Εκί ίνε χτισμένος ο 
πίργος. Όταν ανεβίκαμε πάνο κε 
με φόρεςαν το αλεκςίπτοτο, τότε 
μ’ έπιαςε ο φόβος. Πρέπι να 
πας ςτιν άκρι τυ πίργυ 
γϊο. Όταν 


πιδίςις κάτο 


κε να 
κίτακςα ςτι 


γι, ι άνΟροπι μυ φενόντανε μικρμ 
μικρί, κε ι γι φενότανε μακριά, 
μακριά. Φοβίθικα κε τραβίχτικα 
πίςο. Αρχίςανε να με ορμινέβυνε, 
ότι δεν ίνε φοβερό κε επικίνδινο. 
Μα ι μιτέρα-μυ ίπε, ότι αν Οα 
μυ φανί φοβερό, δεν πρέπι να 
πιοιςοο Αποφάςιςα ακόμα να κι- 
τάκςο ? πός πιούνε ι άλι. 

ΙΙίόιςε ο ινςτρύκτυρας, ίςτερα 
ο πατέρας-μυ. 0 πατέρας-μυ δεν 


πιοις,ε πολί επιτιχιμένα, ςκίςτικε 

ίελονι-τυ απ τα γόνατα. 

Εε , ςτο τέλος πίδιςα χ/ ετό. 

αίμεςος πέτακςα ςαν πέτρα 


ο εν ε ΓΤι 


γο. 
ρα κε 

, - ς τανόμυνα τίποτα, ςαν να 
ανέςΟιτι. Ιςτερα εςτάνΟικα 
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ϊγχ ςπρόκςιμο. Το αλεκςίττϊοτο 
άνίκςε κε άρχιςα να κατεβένο 
αγάλια-αγάλια. Κατέβενα τυολί ςι- 
γά, γιατί ίμε λαφριά. Να κατέ- 
&νες ίτανε πολί εφχάριςτο. 

Από κάτο με πιάςανε ο ττα- 
τέρας-μυ κε ο ινςτρύκτορας, για 
να μι χτιπίςο κε να μιν λεροΟό. 

Διςτιχός οε μυ επιτρέπςανε 


να πιδίςο 

ακόμα, 

γιατί δεν 

κάνι 

ςτα πεδιά 

να 

πιούνε αττ 

τον 

ττίργο τον 

χ ενίλικον. θέλο 

πολί 

για να φτιάςυνε 

κε ςτιν πόλι 

-μας 

τυεδικό τυίργο, όπ 

ος τις Μόςνας. 

Σκέφτυμε 

πάντα 

τι μέρα ότα' 

> Οα 

μεγαλόςο 

κε Οα 

γίνο αλίΟινί 

αλε- 

κςιτϊτοτίςτ, 

ρια. 





/ 
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ΤΖΟΝΛΤΑΜ ΣΒΙη,τ 





ΚΕΦΑΑΕΟ ΟΡΟΤΟ 




Δεν περάςανε περιςότερο από 
5ιο μίνες πυ γίριςα πίςο απ’ τι 
Αιλιπυτία. Στο ςτυιτί, ζύςα ίςιχος, 
δίχος καμιά περιπέτια. Μα ι ίςι- 
χι ~οί δεν ίτανε τυ γόςτυ-μυ. Κε 
νά κςαναμπάρκαρα κε κςεκίνιςα 
για μακρινό τακςίοι. 

Μια φορά, όταν πλέαμε ςτιν 
ανιχτι θάλαςα, ςταμάτιςε άκςαφνα 
ο άνεμος κε έγινε πλέρια ςιγαλιά. 

— Δεν ίνε για καλό,—ίπε 
ο καπετάνιος.—θα ποέπι να πε- 
ριμένυμε τρικιμία. 

Κε πραγματικά, τιν άλι μέρα 
κςέςπαςε μια φοβερί τρικιμία. I 
θάλαςα λιςομανυςε. Το πανί-μας 
ςκίςτικε. Δε μπορύςαμε πια να 
κιβερνάμε το καράβι. Μας πίγενε 
ο άνεμος άγνοςτο πύ. 

Μςτερα από τρις μέρες ιςίχα- 
ςε ι τρικιμία. Μπρος-μας φάνικε 
ι ςτεριά. Αποφαςίςαμε να γιρέ- 
πςυμε γλικό νερό. Κατεβάζαμε τι 
βάρκα ςτο νερό. Στι βάρκα μπί- 
κανε δέκα νάφτες κ’ εγό ενδέκα¬ 
τος. Πίραμε μαζί-μας βαρελάκια 


για νερό κε τραβίκςαμε για -, ν 
ακροΟαλαςιά. 

Στιν ακροΟαλαςιά έγαςα τυς 
νάφτες κε πολίν όρα περιπλανό- 
μυνα μόνος-μυ, επιτέλυς κυράςτικα 
κε γίριςα πίςο, ςτιν ακροΟαλαςιά. 
Από μακριά πια ίοα, ότι ι νά¬ 
φτες μπίκανε ςτι βάρκα κε μ’ όλι 
τι όίναμι λάμνυν για να φτάςυν 
ςτο καράβι. 

Μα τί τέρας ίνε αφτό π» 
βιματίζι κατόπι-τυς; Έτριπςα τα 
μάτια-μυ. Νε, νε, πίςο απ’ τυς 
νάφτες ίςια μέςα ςτο νερό πίγενε 
ένας τεράςτιος άνΟροπος. -το 
ανάςτιμα ίτανε ςαν ένας απςιλός 
πίργος. Το νερό έφτανε μόλις ο; 
τα γόνατά-τυ. Ο γίγαντας έκανε 
τεράςτια βίματα κε προςπαΟόςε να 
προφτάςι τυς νάφτες. Μα ι μιτερι 
βράχι τον μποδίζανε να προχορι- 
ςι. 1 νάφτες ίτανε πια μακριά. 

Ρίχτικα με φρίκι να φίγο πι- 
ςο. Μπροςτά-μυ απλονόιανε ενα 
πικνό δάςος. ΧόΟικα μεςα ςτο 
δάςος κ* ίδα άκςαφνα, ότι αφτό 
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ν ' 7°ραακύ κι* άκςα^να ττά-· 

" 1 4 I 


' * 2 «πό φρίχί. ι Ις(οί τυάνο-μυ 

^7γ.~, “ * 1 


ι / 0?(7ν ^ τ ·\ / * 

^ γ ~ ^ςα'ος γίγαντας, τοςο 
' ^ α °*> ζαν κε κίνον, τυυ έτρε- 
Η '° τι βάρκα-μας. 



Κρίφτικα ανάμεςα ςτα ςτάχια. 
Ο γίγαντας έρικςε μια ματιά ολό- 
γιρα κι’ άογιςζ να φονάν. κάττιονα 
1 φονί-τυ μιΓυμττύνιζε ςα βροντί. 
11το δρόμο φανίκανε άλι εφτά ίδιι 
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γίγαντες με τεοαςτια ορεπανια ςτα 
χέρια. *Ιτανε δυλεφτάοες. Αμέςος 
πίγανε ςτο χοράφι κι’ αρχίςανε να 
Οερί'-.υνε το κριθάρι. 

Όρμιζα να φίγο. Με μεγάλι 
διςκολία περνύςα ανάμεςα απ 7 τα 
ςτάγια, επιτέλυς έφταςα ς' ένα 
μέρος, όπυ ο άνεμος έρικςε κάτο 
το κριθάρι. Σταμάτιςα. Δε μπορύ- 
ςα να πάγο παραπέρα. Τα ςτα- 
-/ια πικνοπλέχτικαν ανάμεςά-τυς. 
Τα ςυβλερά γένια-τυς εκςέχανε 
ςαν λόνχες κε μέςα απ το κα- 
φτάνι-μυ καρφονόντανε ςτο κορμί- 
μυ. 


Βαριαναςένοντας απ’ τιν κύ~ 
ραςι κςαπλόθικα καταγίς κι’ άρχι- 
ςα να κλέο, Αχ, γιατί να φίγο 
απ Τ το αγαπιτό-μυ ςπίτι! Γιατί ν’ 
αφίςο τι γινέκα-μυ κε ^α πεδιά- 
μυ! Τί 6α μυ κάνυνε τόρα αφτί 
ι φοβερί γίγαντες; 

Στο αναμετακςί ένας απ’ τυς 
δυλεφτάοες με ςίμοςε. Ακόμα ένα 
βίμα κε 0α με τςαλαπατίςι με τα 
τεοάςτια παπύτςια-τυ. Σινκέντροςα 
όλες τις δινάμις-μυ κε φόνακςα 
οινατά, όςο μπορύςα. Ο γίγαντας 
ςταματιςε, κιτακςε ολόγιρά-τυ κε 
επιτέλυς με ίδε καταγίς. Με πίρε 
με τα οιο οάχτιλά-τυ κε μ’ έφε- 
Ρ ε μάτια-τυ. Όταν μ' έπια- 

^ μύςφικςε τοςο τα πλεβρά-μυ, 


“ υ μόλις αναςτένακςα οιπ’ 

πόνυς. ^ 

Στάβροςα τα χεριά πάνο 
ςτίΟος-μυ κε κίτα/ςα παοα// ,-Γ° 

, I Λ '^· νΙ/_7 

το γίγαντα. 

V 


~ας παρακαλο ξλει: 


^ ·» ς, Μ τ 

•—μυρμυριςα με ίςιχι φονί.. 

Φοβόμυνα πολί, να η» 

* πετάκςι κάτο ο γίγαντας, ς^ν */ Λ . 
νενα ςιχαμερό έντομο. 

Εφτιχός, ο γίγαντας δεν τδ- 
κανε. 'Αρχιςε να με κιτά-.ι ατ: 1 
όλες* τις μεριές. Δε μπόρεςα πια 
να κρατίςο τα όάκριά-μυ κε μ= 






Ί- Γ 

/ 


ςιμαοια εοικςα ςτο γίγαντα, οτι μν 
κάνι να πονό. 0 γίγαντας μ έβα¬ 
λε αμέςος πίςο απ’ το καφτάνι 
τυ κε με πίγε τρεχάτος ςτο νι 


κοκιρι-τυ. 


0 νικοκίρις άμα με ίδε ΰάο- 
μαςε. Πίρε ένα καλαμάκι μεγάλο 
ςαν ένα καλό κοντάρι κε μ αφτό 
άρχιςε να ςικόνι τις άκρες 
καφτανιύ-μυ. Φένετε με πιρε γ- 
κανένα ςκαΟάρι κ ιΟελε να κι.ά 
κςι καλίτερα τις φτερύ',ες-μν. 
Ίςτερα απ’ αφτό 
ποοςεχτικά καταγίς κε ;> 


υ,ε κατεοαν 

Γ . ,λ * 

α εοαΑΞ 


ΟόΟικα ζ'Ρ' 

1 * 


πανο ςτα τεςερα. 
ςος, ςτάΟικα ςτα πόδια κι άρχν^ 
να φέρνο βόλτες μπρος κε ^ 
δίχος να βιάίυμε. Μ οιφτό 
να οίκςο ςτο νικοκίρι, ότι^ δε 
ςοτυμε καθόλυ να φίγο απ αφοΑ^* 

4 I < ’ 







I γίγαντες καϋΐςανε ςε κικλο 

γ αρ7^ ανε να Ρ· Ξ παρατφύνε 
' ,Τ71 * Λα το καπέλο- 


ροςβχτικα. 

κ * έκανα ιπόκλιςι τυ νικοκίρι. 




αν 

4 

— Κίριέ-μυ,—ιπα φοναχτά, 
τόρα Οα ίμε ιπάκυος ιπι- 
ο£τις-ς«ζ· Επιτρέπςτε-μυ να ςας 
προςφέρο ένα μικρό όόρο. 

Με τα λόγια αφτά έβγαλα 
α ^’ τιν τλέπι-μυ το πορτοφόλι-μυ 
χε το άπλοςα ςτο γίγαντα. 0 γί¬ 


γαντας ςάλιοςε τιν άκρι τυ μικρό - 
-υ δά/τιλυ, κόλιςε πάνο-τυ κάμπο- 
ςες χριςές μονέδες,· πυ κιλίςανε 
απ’ το προτοιοόλι, κε πολίν όρα 
τις κίταίε. Με κανένα τρόπο δε" 
μπορύςε να καταλάβι για τί χριςι- 
μέβυνε α©τά τα παοάκςενα ςτρον- 
κιλά πραματάκια. Τέλος μυδοκε 


-αςο τις μονέδες 

να κςανα κοίπςο 
• / “ 
μυ. 


κε με διέτακςε 
το πορτοφόλι- 

» 4 


Αγάλια-αγάλια ο 
τάλαβε ότι δεν ίμε 
ίμε μαμύδι, αλά ίμε 
πος με μιαλό, όπος 


/ 



κε κίνος, μα 


μόνο μικρό αναςτίματος, Λοκίμαςε 
να μιλίςι μαζί-μυ. Αία ι φονί-τυ 
αντιχύςε ςτ' αφτιά-μυ, ςα Οόριοος 


νερόμιλυ κε δεν κατάλαβα 


υτε 


λεκςι. 


τιν 


Τέλος ο 
τ^επι-τυ 


νικοκίρις έβγαλε απ 

I I 

ένα μαντίλι κε τ 


άπλοςε μπροςτά-μυ. Το μαντίλι 
ίτανε μεγάλο ςαν πανί καραβιό. 
Πίγα ος τι μέςι τυ μαντιλιό, κςα- 
πλόθικα κε κυλυριάςτικα. 0 νικο- 
κίρις μ 7 έδεςε ςε μπογάκι κε με 
πίγε ςτο ςπίτι-τυ. 


ΕΙΜ ΓΡ&ΜΑ ΤΟΜ ΙΗΟΜΕΡΟΜ ΤΥ ΣΚ0Α1Υ ΤΙΣ ΜΙΧΑΙΛΠΒ^ τ 

ΠΡΟΣ ΤΙ ΙΙΝΤΑΚΣΙ ΤΥ ΠΕΡΙΟΔΙΚΥ 

,,ΠΙΟΝΕΡΟΣ" 

ΣΙΝΤΡΟΦΙ! 

Τα τρία τυιονέρικα τάγματα τυ ςκολιύ τυ γοριυ-μας 
Μιχάιλοψχα (ραιόνι τυ Συχυμί) μεφχαρίςτιςι οεχ τίκανε τιν 
ττοόςκλιςί-ςας για τιν προετιμαςία τις ςινδεάςκετυςις τον πε~ 
οικόν ανταποκριτών τυ περιοοιχυ-μας «IIιονέρος», πυ ίνε 
να γίνι τον Δεκέμβρι μίνα, 

I πιονέρι-μας έοοςαν τον τίμιο πιονέρικο-τυς λόγο, 
ότι πραγματικά Οα βοιΟίςυν ςτιν οιάόοςι τυ περιοδικό κε 
ακόμα Οα καταττιαςτυνε να ςτέλνυν άρΟρα-τυς για οιμοςίε- 
πςι. 

1ι μέρα, τυυ πίραμε τιν πρόςχλι ςί-ςας τιν επεκςεργαςτί- 
κάμε με τυς πιονέρυς κε μαθιτές. Τιν ίόια μέρα γρά- 
-ςαμε 63 ςινδρομιτές. I ενγραφί Οα κςακολυΟάι ός- 
πυ οε Οα μίνι ύτε ένας π ιο ν έ ρ ο ς ο ί χ ο ς το :ζεριο- 
οιχό «ΙΙιονέρος». 

*Εχυμε τι μεγάλι ετυιΟιμία να τυάρυμε μέρος ςτιν 
ςινόιάςκεπςι τυ «ΙΙιονέου». ΙΙάνο ς’αφτό το ίίτιμα μίλι- 
ςαν Τϊολί πιονέρι. 

I τυιονέρι-μας ίνε πολί εφχαριςτιμένι απ'το περιοδικό, 
γιατί τυς βοιΟάι πολί όςο ςτι ςκολικί, τόςο κε ςτιν εκςο- 
ςκολικί ουλιά-μας, ίνε ςιμπλιροματικό ιλικό για τιν ανάπτικςι 
τον γνόςεόν-μας. 

Ο αρχιπιανέρ-οοιγός: Π. II. 11ΑΡΑ-ΚΕΒΟΠΥΛΟΣ 

• ιο-ΧΜ0;ΐ6 
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Α· ΖΙΜΙΝ 


ΓΙΑ ΙΟΙ ΤΖίιΠΑΕΦ 


Το χορτάρι το πατύςαν 
Τον άλογον ι οπλές 
Κ' ι χολχζάκοοτςι ορμύςαν 
Α. ** ^ΐν ς ιοπος—χις πλατιές* 


;;; :Η 

Ο Τζαπάεφ οοιγόςε 
Τολμιρύς. Μπροςχά αφχός 
Κε χυς άςπρος χυς χχιπύςε, 
Μπρος πεχΰςε, ςαν αϊτός. 

•ΐν :!< 

: τ : 

1 χζαπάεβχςι νιχίςαν. 

Πίςο ι άςπρι όλο παν, 

Το Μπυγυρυςλάν αφίςαν, 
Φίγανε χι’ απ 1 χιν Γφά. 


Νιχιμέν’ εχχρί παςχίζυν, 
Περνάν οίναμες ςχερνές, 
Με χοζάχυς χριγιρίζυν 
Τυ Τζαπάεφ τις ι'ραμές. 


Με το χέρι πλιγομένο 
Αφύ ςχότοςε πολύς, 

Μνίμα βρίχε όοχςαζμένο 
Στο Υράλι τος αφρύς. 

* 

Τυ Τζαπάεφ-μ ας τα λόγια 
«Πίςο να μιν παμ’ ποχές> 

Με καρδιές γιομάτες φλόγα 
Τα Οιμύντ’ ι μαχιτές. 

Μετάφραςι—ΕΛ. ΔΙΜΙΤΡΙΥ 
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αιαγονιζμος για καλίτερα 

ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ ΕΡΓΑ 
ΣΤΪ ΡΟΜΕΙΚΙ ΓΑΟΣΑ 


οιαγονι,μό 


Το ελινικο Εκοοτικό τυ Δονμπάς οιλόνι 

(κόνκυρς) για καλίτερο έργο, ςτι ρομέικι γλόςα, όπος 
διμοτικί, έτςι κε ςτι μαριυπολίτικι διαλεχτό. 

0 διαγονιζμός Οα ςινεχιςτί απ’τιν ί τυ Δεκέμβρι 1986 
ος τιν 1 τυ Μαι 1987. Στο διαγονι'ζμό μπορύνε να τΛ- 
ρυνε μέρος όλι. Μπορύνε να ςτέλνυνε για διαγονιζμό πιί- 
ματα, πε-ά, ςκινικά έργα, πυ να οίχνυνε το ςοςιαλιςτικό 
χτίςιμο ανάμεςα ςτυς ρομιύς τις ΕΣΣΔ, τον αγόνα τον 
ρομιόν για τιν Οχτοβριανί επανάςταςι. 

.Απ’ τα καλίτερα έργα, πυ Οα ςταλθύνε για διαγονιζμό, 
κε πυ Οα τιποΟύνε, το Εκδοτικό Οα βγάλι χοριςτί ςιλογί. 
Για όλα αφτά τα έργα ι ςίνγραφίς-τυς θα πάρυνε 
γονοράρ. 

Εκςόν απ’ το γονοράρ για τα καλίτερα έργα, πυ Οα 
ςταλθύνε για διαγονιζμό, το Εκδοτικό διαθέτι 6 βραβία: τα 
διο πρότα βραβία από 350 ρύβλια, τα διο δέφτερα από 
250 ρυβλια κε τα διο τρίτα από 150 ρύβλια. 

Τα αθρίζματα τυ διαγονιζμύ θα διμοςιεφτύνε ςτον 

'Κολεχτιβ^ςτί» ςτις 15 τυ Μάι 1937. 

Τα έργα να ςτέλνυντε' ςτι διέφθινςι! Μαριύπολι, 
Απάτοβα 24, ςτι ςίντακςι τυ «Κολεχτιβιςτί», για διαγονιζμό. 

Το ελινικό Εκδοτικό προςκαλί τυς ρομιύς τυ Δονμπάς, 
τυ Βόριυ Κάφκαςυ, τις Αμπχαζίας, Κριμέας κε τυ Αντζαρι- 
ςτ ^ν να πάρυνε μέρος ςτο διαγονιζμό. 

το ΕΛίϊίϊίίΟ ΕΚΔΟΤΙΚΟ ΤΥ ΔΟΚΜΠΑΤ 
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ΛΕΚΣΙΛΟΠΟ 


Α. 

Α γ αν αχτ ό —β 0 3Μ } τ πι α Τ 1> ο ίΐ. 

Α διάντροπος—οβΟΟ τη;; ίΐ Η Ή. 
Αλεκςιπτοτίζτί':, ο—Πίΐρ311ΙΚ)ΤΗ0Τ. 
Αλίτις, ο—6ροΛ«ΓίΙ. 

Άλςος, ο— ρο 111,3. 

Αμφιβολία, ι — ΟΟΜΠΟΗΗΟ. 
Ανάςτιμα, ι—ροοτ, 

Α ναφιλιτό — β<’Χ.Ί βιπ βι ΒίΐΗΗΟ. 

Α νεπάντεχ α—ΗΟΟΗίΐΐβίΙ ΗΙΙΟ. 

Αφρός, ο—Π6Η8,. 

Β. 


Κ. 

Καταγογΐ, '·—ΓφΟΙΙΟΧΟΗίΛβΗΗρ 
Κατεργαριά, ι-π Ρ 0Μ3Η. 
Κίνοτ—οβτΐΐΗβ, ΟδΐΙζβΟΤΒβΗΗΝϋ 

Κ ιριαρ/δ—ΓΟΓ ΠΟ.ΊΟΤΒΟ ΒΗΤΒ. * 
Κλίρονομ ία, ι—ΙΟΟ.Ι^ΟΤΒΟ. 


Λετττός — ΤΟΗΚΗΪΙ. 
ΛιποίΙιμία, ι—ο6.\ΐορθΚ. 
. \ ιςτίς, ο — ρη36ο ηηηκ. 

Μ. 


ΒαρέΟι/.α — Μ Η6 ΗΛ/ΙΟΟΛΟ . 

Βιάζομε, βιαςτικός—0Π6ΐιιγ, ΟΠΟΠΠΤΒΙΗ. 

Γ. 

Γενέος- -χρηόρΒίίί, οτββ;κηβικ. 

Γύςτο, το—Βκνο. 

Α. 

Λεν τον μέλι — ΟΛίν Ηβ ΚαΟΣίΟΤΟΗ. 
Αιαβατίριο, το—ΠίΐΟΠ0ρΤ. 

Διαβάτις — πρ0Χ0>κηίϊ. 

Αιαλογί, ι — ρ<Τ30ορ. 

Α ι -τ ιχδ—6 Β ΤΟΤ ΒΟΒΟ'ΓΒ. 

Δ ΐττι/ός—Κ Ο Ο /Κ3.ΊΘΗΗ Κ). 


Εχτϊλ Ι'/τΐ/.ό ς— Π Ορ0.3ΗΤΘΛΙ>ΗΒΙΗ . 
Έκςιπνος— υμηβιπ. 

Ενίλικος — Β.τροοΛΒΙ η . 

Επιςτρέφο—Βθ3ΒρίΙΙΙΙ,ηΤΒ0ίΙ. 

Έρεβνα, ι— ο6βιΟΚ. 

/ Ε φ ιμα, το — Τ Ι ν βΟΤ β ο. 

ΕφΟίτιτα, ι—ΐφίΙΜΟΤΠ. 

Έφιβος, ο —ΠΟΛΡΟΟΊΌΚ, ΙΟΙΙΟΙΚΛ. 

Ζ. 

Ζβέρκοςν ο, ζβερνιά, ι — ,ΊίΐΊ'Βΐ.'ΙΟI», ΠΟ/13Π· 

ΤΐιΙ.ΊΒΐΙ ΠΙν. 

Θ. 

Θέαμα, το — Βρίνιιιιη,ι'. 
βελκτιχότιτα, ι — 11 ρο.Ί ιόΤ ). . 

Θεριό, το - 3Βορΐ>, 

ι. 

1-οτ:ςία, ι — πο^οΒρμίΠΚ*. 
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Μάρτιρας, ο — ο β ίί/ί 6Τ 2.1 β. 

Μίμιςι, ι—πο;;ρα}καΗΗ6. 

Μιρτίλος, ο—όρνΟΗΗΚΟ, ['(ίίΐΌα υ λ 

Ν. 

Νταντά, ι—ΗΗΗΗ. 

Νεαρός, ο—ΜΟρΤΒΒΠί. 

ο. 

Όρκος, ο—Κ.ΊΗΤ33. 

Π. 

Παλαβός—£ ν ρ ηο ϋ. 

ΓΙανύκλα, ι— η\"Μ 3 . 

Παρελαςι, ι—ΠίΐροΑ· 

Ιίαςκίζο—ο ταρΛΤΒΒΉ. 

11 ίργος, ο— ολιιιϊιλ· 

ΙΙροδότις, ο—ιιρο;;3Τθ.!Β. 

ΙΙςά'/νο—τιοκατΒ, ιιιαρ’ΐΤΒ. 

Ρ. 

Ριαός, ο—ΟΓ.ΊΟΟ.ΊΗ. 

V 

« 

Σίφονας, ο -ιιιιχρί». 

Υιννοι.ν ; ν'ΟΙ'ρΟΜι'ΓιίΗΊ Α 

τ 

Τάγμα, το ΟΓρΜ, όαΓΤΉήΤ. 
Ί'ΐμορία, !· 5ΚΐΚϊΚΙΙΙΗΗθ* 

Φ. 

Ψγίχι, · ν>ΚίΗ'. 

X 

Χίτρα, ι—νοριιΐΟΚ. 

Γ - 

Αΐίτ ν»'3 ·——·*"* 
η»—. 
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5 Το ϊτρ^Τραμ* τι > Κομιντέρνας ..(ς ΧΙ όιμοτι 

Β. ΠΙΚ. Λογοδοςια για τι δράςι τις ΕΕ τις Κομ. ΔιεΟνός . » 

1 αττοφάςις τυ \ Π πανχόζμιυ κονκρέςυ τις Κομυνιςτικίς ΔιεΟνός 

^ Λ. ΣΕΓΑΑ. Πολιτικί ικονομια. 

γ Γ, ΓΕΟΡΓΙΑΔιΣ. 1 ιμπεριαλιςτες ετιμάζυν νέο μακελιό .... 
ι, Για τος πιονερος κε το πιονερικο κινιμα—λόγι αρχιγόν 

II. ΓΙΟΣΤΙΣΣΕΦ. Γο πρότο Τυνγόςικο-παρτιζάνι/.ο απόςπαζμα 

8 Ν. ΤΙΧΟΝΟΦ. Σιμόν ο μπολςεοίκος. 

ΐ Β. ΚΟΡΟΑΕΝΚΟ. Ία πεδιά το ιπόγιο. 

10. Ν. ΓΡΙΓ. I ςκαπανίς . 

11. ΓΡΙΓΟΡΙΕΦ. Μιάμιςι κυοέντα. 

12. Α. ΓΛΙΑΝΟΒΑ. Τα πεδικά κε ςχολικά χρόνια το Ιλίτζ . . . 

13. ΣΙ3ΙΦΤ. Ο Γόλιοερ ςτι Λιλιπυτία. 

Μ. Α. ΓΑΙΧΤΑΡ. I μακρινές χόρες. 

15. Λ ΤΟ ΑΣΤΟΙ. I τρις αρκόδες (λιθογραφία). 

ΙΕ ΜΛΡΣΑΚ. I πόςτα.*.. 

17. Α. ΓΑΙΝΤΑΡ» Το πολεμικό μιςτικό. 

1 Η . Γ>. ΓΧΚΟ. Ο Γαβριάς. 

1Τ Α. ΓΑΙΧΤΑΡ. Σχόλιό .... . 

20. ΙΙ.ΙΙΟΣΤΙΣΣΕΦ. Απ’τα περαζμένα χρόνια. 

21 · Μ. IΛ1X7. Διίγιμα γιοι το μεγάλο πλάνο.. . . 

'ΑΙΝ. Βυνά κε άνΟροπι. 

“Ι , Ι , 1 ) Γ. Ο Γόλιοερ ςτι χόρα τον γιγάντον. · . . . 

^ΜΙΤΡΟΦ. Λογοόοςία ςτο VII κονκρέςο τις Κ. Δ. (ςτιμαριοπ. διαλεχτό) 

·>/■ ΙΑΙΙΙΛΑΙΝΙ. Σπίτι πάνο ςτον πάγο. 

ί· ™Κ0·. Λ,,γίματ* . 

7’. «Λ ' //ΙίΧ0φ · Χορώτε; . 

·>«Ι [ γ [ ΑΜΟφ. Το κολχόζικο δόρο (λιθογραφία) . . 

ϊ»; Ι^®Α. I φίλι.μας . .. 

:ΐΙ ,; ^ΤΟΠΡΑΒ. Λ. Χοναχμπέι.^ . 

• Π, Π Λ \νι>Γ/ , , >*, 

42. ν» , 1 /λ · Ο μικρός παρτιζάνος. 

4:{. το Σ. Μ. Κίροφ (Καλιτεχν. ςιλογί ςτι διμ. νε τι μαρ. διαλεχτό 

*'*· ΙΤ0, 1Ι ΠΛΑ1Ν1 · * φτερόγες το ρόδινο γλάρο 

''· Τ) · «ΝΤό α Υ ι3ί /ταςςλίχ τον λαόν τις ΕΣΣΔ . . » . . . . ν 

4<ί. Αρ. 3. (Κβλιτβχνιχί ςιλογί ςτι διμοτικί κε τι μαριοπ. διαλεχτό) 

., Α ρ. 4. > — χ, ^ ^ ^... . > »—> ϊ! 

βκοό*«<· .. > , 

, |ο Μ ^εριοοικο «ΙΙΙΟΝΕΙ’ΟΣ» το 1035 Μ?Μ* 2, 3. 4, 5, 7, Ν. ΙΟ. 
^Τιπτε" τ^ ^ , ίΓ ' ^ <5 ’ !>< *'Ρ ι τυ χ: *0= νόμερυ—;Η> καπ. 

ΜΑρ ΤΐΣ ΠΛΡΑΝΚΕί,ΙΕΣ: · ΣΑΣ ΜΕ ΤΛ ΑΝΑΛΟΓΑ ΠΟΣΑ ΣΤΙ ΔΙΕΦΘΙΝΣΙ: 

ϊ110λϊ ’ ΑΙΙΛΤΟΡ,Α 21, ΚΛΙΝΙΚΟ ΕΚΔΟΤΙΚΟ ΤΓ ΔΟΝ.ΜΙΙΑΣ. 
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Α1^!Ι_3υ χα-. 

1-11-ΗΑ 30 ΐίοπ. 


ΛΟηκακοκ ΟΒ.1 ΑΟΤΙ]ΟΕ 
ΓΡΚ ΜΕΟΚΟΚ 1131, \ ΤΕ. I!,ΟΤΠΟ 

ΚΛΙΝΙΚΟ ΕΚΔΟΤΙΚΟ 
Ί ϊ Λ Ο Ν Μ 11 Λ ϊ 

ΜίχριύΓ.οΧι, Απΐτοίϊ 21! ΤΑίφονο 8-17. 


ΙΠΚΦΘΙΝΟΣ ΣΙΝΙΆΧΤΙΣ: Γ. ΚΥΝΤΟΗΟΤΣΕΦ 

1 Ιο;) , .Μΐί·;ιιιο κ. ικ·Μ,-ιτι ι Ι-λΙΙ 1930 γ. νιιο.’ΐοδ.Ίπτη > 1704. Τιιρ.ΌΚ 1470. 

(λάτ. φορΜατ 180x2(14, ιημκγγ. λιιοτοβ 2, β .πιο ιν <ιν,πκι 3Η3κ., 
^Β'ΐυρ). ΛΙΙΟΤΟΒ 3< μ . Λ)Μ. .ΊΗΟΤΟΙΙ 2,. ΜίΐρΐΙ}’ΠΟ.ΪΙ>, ΠΠΙΟΓρ.ΐφΐΙΗ 
4°Ηέ“ΐικοιυ Οί»;ι;ιο ιίιοπ) Γρο'ΐοοκοιο Η:υι;πο.'ΐι.οτκ;ι. 3.ίκ. Μ .VI. 











